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BILAGA 1: ELSCHEMAN
BILAGA 2: FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

SPARA BRUKSANVISNINGEN I ANORDNINGENS OMEDELBARA NARHET!

Bekanta dig grundligt med anvisningarna fore installeringen, justeringar eller underhall. Anvisningarna i denna manual méste f6ljas. Be
montdren fylla i ibruktagningsprotokollet. Protokollet ska aterséndas till tillverkaren. Protokollet &r en forutséttning for att tillverkarens
garanti ska gilla.

Fyll i uppgifterna nedan. Vid eventuella storningar ska dessa uppgifter finnas tillgéngliga.

Viarmepumpens modell: Serienummer:
VVS-butik: Namn:

Datum: Telefonnummer:
Elmontor: Namn:

Datum: Telefonnummer:
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1 GARANTI

Gebwell Oy
Patruunapolku 5, 79100 LEPPAVIRTA, tfn +358 20 1230 800, info@gebwell.fi

lémnar garanti pa produkten

GEMINI-viirmepump

enligt nedan. Garantin géller tillverknings- eller materialfel.

Garanti- och giltighetstid

Vi ldmnar tva (2) ars garanti pa produkten raknat fran inkopsdatum.
Det dr dven mdjligt att fa en tilldggsgaranti pa tre (3) ar for virme-
pumpen. Tilldggsgarantin pé tre ar limnas pa virmepump som har
installerats av en av Gebwell Oy auktoriserad mont6r och registre-
ras inom sex manader efter installationen. Tilldggsgarantin géller
inte eventuella tillval till virmepumpsystemet eller 6vriga delar av
systemet. Tidpunkten d& garantin borjar gélla ska styrkas med in-
kopskvitto. Om inget kvitto finns att presentera anses garantin ha
borjat gélla pa leveransdatum fran fabrik.

Montoren/aterforséljaren for virmepumpen fyller i driftsittnings-
protokollet i bruksanvisningen och gar igenom protokollet med
kunden. Bada parter bekréftar att de har gétt igenom protokollet och
godkénner installationen genom att fylla i motsvarande uppgifter i
registreringsblanketten pa Gebwell Oy:s webbplats. Registreringen
forlanger garantitiden med tre &r. Kunden far en bekriftelse av re-
gistreringen till sin e-post. Om kunden inte far ndgon bekriftelse,
kan han/hon be om det separat fran Gebwell Oy. Tilldggsgarantin
géller inte om driftsattningsprotokollet inte dr vederborligen ifyllt.

Innehallet av garantin

Garantin omfattar tillverknings- eller materialfel som uppkommit i
denna produkt under garantitiden samt direkta kostnader for anord-
ningens reparation.

Koparen ansvarar for eventuella fel som uppkommit mellan leve-
ransen och ibruktagandet och som orsakats av forvaringsforhallan-
dena (se manual for installation, anvéindning och underhéll; forva-

ring).

Begrinsningar i garantin

Garantin ticker inte kostnader som orsakats av en defekt produkt
(rese- och energikostnader m.m.), skador som orsakats av en defekt
produkt, kdparens produktionsbortfall, utebliven vinst eller andra
indirekta kostnader.

Denna garanti har getts under forutséttning att produkten fungerar
under normala omstandigheter och att bruksanvisningen foljs nog-
grant. Garantigivarens ansvar dr begransat enligt dessa garantivill-
kor och garantin ticker inte skador som produkten vallar andra f6-
remal eller personer.

Garantin técker inte direkta person- eller egendomsskador som or-
sakats av ett fel i produkten.

Garantin forutsétter att installationen har genomforts enligt de gél-
lande bestimmelserna, allmént godkénd installationspraxis och till-
verkarens installationsanvisningar.

Garantin técker inte eller géller inte i de fall ddr produkten har an-
vénts pa ett sitt som den inte dr dimensionerad for.

Kunden &r skyldig att utfora en visuell besiktning av produkten fore
installationen och en tydligt defekt produkt fér inte installeras.
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Forutsittningen for tilliggsgarantin &r att produkten registreras
inom sex manader fran installationen.

Garantin omfattar inte fel som orsakats av

e transport av produkten

e  vardslos anvindning eller 6verbelastning av produkten,
underlatenhet att f6lja anvisningar géllande anvéndning
eller underhall

e omstindigheter som inte beror pa garantigivaren, sisom
for stora spanningsvariationer (variationen far vara hogst
+/- 10 %), asknedslag, brand eller andra olycksfall, repa-
rationer, underhall eller konstruktionséndringar som
gjorts av icke auktoriserad part

e installation eller placering av produkten pa anvidndnings-
platsen som inte foljer manualen for installation, an-
véndning och underhall eller dr annars felaktig.

Garantin omfattar inte reparation av fel som &r betydelseldsa ur
funktionssynpunkt, t.ex. repor pa ytan. Garantin omfattar inte in-
stallningar, besok for att ge information om anvédndning, skétsel,
service eller rengdring som normalt beskrivs i anvisningarna for an-
vandning eller arbeten som orsakas av att anvéndaren underlatit att
beakta varnings- eller installationsanvisningar, eller utredning av
sadant pa installationsplatsen.

Garantivillkoren enligt den gemensamma rekommendationen av
Finlands Metallindustriforening och Konsumentréadet iakttas till de
delar som inte har sdrskilt ndmnts ovan.

Garantin upphor att géilla om produkten

e  repareras eller dndras utan Gebwell Oy:s tillstand

e anvinds for andamal som den inte ar avsedd for

e  fOrvarats i ett fuktigt eller annars till &ndamalet olamp-
ligt utrymme (se manual for installation, anvindning och
underhall).



Atgirder nir fel upptiicks

Om ett fel uppticks under garantitiden ska kunden utan drdjsmal
(normalt inom 14 dagar) anméla det till den auktoriserade Gebwell-
aterforsiljare som har salt varan. Ange vilken produkt (produktmo-
dell, serienummer) det géller, felets typ sd noggrant som mojligt,
samt de omsténdigheter under vilket felet uppstétt och/eller upp-
tackts. Vid behov ska en vederborligen ifylld garantiblankett fram-
laggas. Efter att garantitiden gatt ut &r garantiansprak, som inte
gjorts skriftligen fore garantitidens utgang, inte giltiga.

Felanméilan maste framforas omedelbart efter det att felet har upp-
tickts. Om sadan anmélan inte gors omedelbart efter det att kunden
upptéckt eller kdparen borde ha upptéckt felet, forlorar kdparen rét-
ten att &beropa denna garanti.

Servicebegiran

Begdran om garantireparationer, servicebegéran och reservdelsbe-
stdllningar ska i forsta hand stéllas direkt till den auktoriserade
Gebwell-aterforsiljare som har salt/levererat produkten. Innan en
servicebegiran skickas in ska man forsikra sig om féljande:

e  lds manualen for for installation, anvéndning och under-
héll noggrant och forsékra dig om att du har foljt anvis-
ningarna nir du har anvént maskinen

e Innan du skickar in en begdran for garantireparation ska
du forsékra dig om att garantitiden inte har gatt ut, ldsa
garantivillkoren noggrant och ta reda pa produktens mo-
dell- och serienummer

e alla delar som hor till den anordning som returneras ska
finnas med

e  den anordning som returneras ska forpackas sa att dess
hantering inte ger upphov till hélso- eller miljorisker.

En anordning som har bytts ut pa basis av garantin &r tillverkarens
egendom. Gebwell Oyforbehaller sig ritten att bestimma hur, var
och av vem den reparation eller det utbyte som hor till tillverkaran-
svaret kommer att genomforas.

Gebwell Oyansvarar inte for skada pa produkt som installerats fel-
aktigt.

Anordningen far repareras endast av en yrkesman som auktoriserats
av Gebwell Oy. Felaktigt genomf6rda reparationer och instéllningar
kan utgora en risk for anvindaren, orsaka skador pa maskinen och
sdnka maskinens verkningsgrad. For besok av aterforséljare eller
servicerepresentant debiteras en avgift dven under garantitiden, om
anordningen behdver repareras p.g.a. felaktig installation, reparat-
ion eller instéllning.

Gebwell GEMINI



2 DRIFTSATTNINGSPROTOKOLL

Virmesystemet ska undergé installationskontroll enligt gillande regler innan den tas i bruk. Kontrollen far endast utféras av person som
har kompetens for uppgiften. Driftsattningsprotokollet ska fyllas i innan anordningen &verlats till slutanvidndaren. Det ifyllda driftsdttnings-
protokollet &r ocksa en forutséttning for att garantin ska gélla.

Kon- Beskrivning Anmiérkning
trollerat

KOLDBARARKRETSEN:

Cirkulationsriktningen kontrollerad

Systemet tryckprovat

Systemet urspolat

Systemet avluftat

Vitskeméngden i koldbararkretsen
Filtret tomt

Expansionskérl

Fortryck i expansionskérlet (0,5 bar)
Filter/cirkulationsriktning
Sakerhetsventil

Avstingningsventil

Trycktest genomfort, 3 bar, 30 min
Kollektorkretsens ldngd krets 1, langd
Kollektorkretsens ldngd krets 2, langd
Kollektorkretsens ldngd krets 3, langd
Kollektorkretsens ldngd krets 4, langd
Kollektorkretsens ldngd krets 5, langd
Kollektorkretsens ldngd krets 6, langd
Kollektorkretsens ldngd krets 7, langd
Kollektorkretsens ldngd krets 8, langd

BBIEIBIBB|IE|B

Kontrollant datum

VARMESYSTEM:

Systemet pafyllt

Tankens slinga pafylld/avluftad (slingtank)
Systemet tryckprovat

Systemet urspolat

Systemet avluftat

Sakerhetsventil
Membranexpansionskérl

Fortryck i membranexpansionskarlet
Filter

Tryckmitare

Avsténgningsventil
Péfyllningsventil

Ackumulatortank
Uppvéarmningskretsarnas styrning
Cirkulationspumpar

Pumparnas cirkulationsriktning
Stilldon

Kontrollant datum

Kon- Beskrivning Anmiérkning
trollerat

TAPPVATTEN:
Systemet pafyllt
Systemet tryckprovat
Systemet urspolat
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Sikerhetsventil
Tryckmitare
Ackumulatortank
Cirkulation av varmvatten

Kontrollant datum

EL:

Fastighetens sékringar
Viarmepumpens sékringar
Fasfoljd

Elmatning

Reglergrupper
Framledningsgivare
Utetemperaturgivare

Kontrollant datum

REGLERENHETEN:

Komfortborvirde

Virmekurvans lutning

Minimibdrvirde for virmekretsens framledning
Maximibdrvérde for virmekretsens framledning
Tappvattenborvérde

Virmepumpens kopplingsdifferens

Kontrollant datum

ALLMANT:

Kopplingar enligt installationsanvisningar
Anslutningarnas téthet

Anordningen har startats enligt anvisningen

Maskinens funktion kontrollerats pa plats under 30 mi-
nuter

Kontrollant datum

INSTRUKTION AV SLUTANVANDAREN:
Péfyllning av vétska i markslingan

Okning av virmesystemets tryck

Instéllning av virmekurvan

Andring av rumstemperaturen med reglerenhet

Kontrollant datum

OBS! Genom att registrera din virmepump pé adressen www.gebwell.fi/sv/registrera-varmepump/ inom sex manader fran installationen
far du en garanti pa fem (5) &r pa din pump. Du kommer till registreringssidan ocksad med din smartphone via QR-koden nedan. Om
registreringen misslyckas, kontakta Gebwell Oy pa telefon +358 20 1230 800 (véxel).

www.gebwell.fi/sv/registrera-varmepump/
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3 BRUKSANVISNING FOR VAR-
MEPUMPEN

3.1 Allmént

Gebwell GEMINI ér en komplett virmepump som sparar energi
och erbjuder hogeffektiva tekniska mojligheter. Ett vdlplanerat
och réttdimensionerat virmepumpsystem ar energieffektiv och
har laga driftskostnader. Med virmepumpen varmer du bade in-
omhusluften och tappvattnet effektivt. Under sommartid kan
man ocksa kyla ned inomhusluften pa ett miljovénligt sitt.

3.2 Virmeenergi frin marken

En virmepump samlar virme fran marken och transporterar den
till den byggnad som ska vdrmas upp. Viarmen kan samlas an-
tingen med ett rorsystem i en brunn, ror som installerats i mark-
grunden nérmare ytan eller med rorsystem som forankrats i bot-
ten av en vattentakt.

Brunn som virmekilla

v1-6 29082018

Vattentdiikter som virmekdlla

Du hittar ytterligare information om koldbérarsystem och deras
dimensionering pa Gebwell Oy:s och Finlands virmepumps-
forenings webbplatser.

www.gebwell. fi

www.sulpu.fi

3.3 Markkyla

Den svala koéldbérarvitskan kan utnyttjas dven for kylning av in-
omhusluften. Sommartid kan du f& gratis kylningsenergi fran
marken med en koldbararpump. Viarmepumpsystemet kan kopp-
las till luftkonditioneringens fldktkonvektor eller till ett golv-
varme-/kylsystem avsett for kylning.

3.4 Virmepumpens funktionsprincip
Viarmepumpens kdldmediekrets har fyra huvudkomponenter:

e  Forangare

e  Kompressor

e  Kondensor

e  Expansionsventil

Virmen fran marken lagras i vétskeblandningen som cirkulerar
i kompressorsystemet.

Med virmepumpens forangare flyttas virmen frén marken till
koldmediet. Nér koldmediet varms upp borjar den koka och blir
da anga. Vitskeblandningen atergar till marken ca 4 °C svalare
an nir den kommer upp ur marken. Temperaturen av vitske-
blandningen in i virmepumpen kan vara hogst -5 °C.

Koldmediegasen pressas i kompressorn och trycket och tempe-
raturen Okar. Kéldmediet lagrar &ven den virmeenergi som kom-
pressorn adstadkommer.

Det varma koldmediet fors vidare till kondensorn. I kondensorn
overfors varmeenergin i kdldmediet till vatten som cirkulerar i
husets uppvarmningssystem. Kéldmediet kondenseras till vitska
nér den alstrar virmeenergi.

Koldmediets tryck ér fortfarande hogt nér kdldmediet 6verfors
till expansionsventilen. Trycket minskar i expansionsventilen.
Fréan expansionsventilen 6verfors kdldmediet till férangaren, dar
den blir till &nga igen och lagrar virmeenergi fran vétskebland-
ningen i kompressorsystemet.
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3.5 Uppvirmningsfunktioner

Tappvatten

Virmepumpen producerar tappvatten pa basis av matningsgi-
vare B3. Kopplingsdifferensen for tappvatten &r 5 grader. Enligt
fabriksinstéllningen startar kompressorn niar métningsvérdet ar
under + 50 °C och stannar nér virdet kommer upp till + 55 °C.

Uppvirmning

Virmepumpen producerar uppvarmningsvatten direkt till fastig-
hetens uppvarmningssystem pa basis av ett borvirde som defi-
nieras av utetemperaturen och virmekurvans instillningar. Styr-
ningsautomatiken startar laddningen pa basis av det berdknade
borvirdet samt métningen av returvatten (B71). Instdllningen for
kopplingsdifferensen for returvatten (2840) anger start- och
stoppunkterna for kompressorn. Nér métningen av returvattnet
ar under borvardet med en halv kopplingsdifferens for retur-
vatten, kommer kompressorn att starta. Kompressorn stannar,
ndr métningen av returvattnet kommer upp till borvardet + en
halv kopplingsdifferens for returvatten. Automatiken minskar
viarmeOkningen dver kondensorn fran returvattnets borviarde.

Exempel: Kopplingsdifferens for returvatten (2840) 6 °C. Fram-
ledningsvattnets borvérde: 30 °C. Kondensorns temperaturdiffe-
rens At 6K.

Laddningen startar ndr métningen av returvatten (B71) uppnar
21 °C. Laddningen slutar, ndr returvattnet ar 27 °C. Virmepum-
pens laddningspump ér alltid pa vid uppvarmningsbruk.

Uppvirmningskrets:

Borvérdet for uppvarmningskretsens framledningsvatten defi-
nieras av utetemperaturen och vdrmekurvans instéllningar.
Reglerenhetet styr 3-vidgsblandningsventilen och haller upp-
varmningskretsens framledningsvatten vid borvérdet.

Laddnings-/kéldbdrarpump:

For att virmepumpen skulle fungera med bista mojliga verk-
ningsgrad, ska forhallandena for uppvarmningssystemet och
koldbdrarkretsen vara idealiska. Temperaturdifferensen mellan
uppvarmningssystemets framlednings- och returtemperatur ska
vara 6—10 °C och koldbararkretsens temperaturer 3—4 °C. Tem-
peraturdifferenser som avviker fran dessa minskar verkningsgra-
den och besparingarna. Varmepumpens reglerenhet héller tem-
peraturdifferenserna pé rétt niva.
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Fabriksinstdllningar:
Laddningspump: 7°C
Koldbérarpump: 4°C

3.6 Spartips

Virmepumpen ska producera virme och tappvatten enligt an-
véndares 6nskemal. Systemet forsoker uppfylla dessa 6nskemal
med alla tillgédngliga medel, enligt de instdllda vérdena.

Viktiga faktorer som paverkar energiforbrukningen dr inomhus-
temperatur, anvdndning av tappvatten, temperatur av tappvatten,
husets isolering samt den komfortniva som 6nskas.

Beakta dessa faktorer nédr du &ndrar pa anordningens instill-
ningar.

VIKTIGT!

Termostaterna for golvvarme och element kan inverka negativt
pé energiférbrukningen. De minskar cirkulationen i varmesyste-
met, och virmepumpen kompenserar detta genom att hoja tem-
peraturen i systemet. Detta paverkar anordningens funktion och
brukar mer elenergi. Termostaterna ska reagera endast pa sa kal-
lad gratisvdrme (solen, vdrme alstrad av ménniskor, eldstdder
etc...).

4 LEVERANS OCH HANTERING

4.1 Leveransinnehall

e  Virmepump

e  Utetemperaturgivare

e  Anvisningar for anvéndning, underhall och installat-
ion

e Reservtdtningar

e  Garantiprotokoll

4.2 Tillval

e  Extern kdldbérarpump

e  Vixelventil

e  Rumsgivare

e  Tradlos rumsenhet

e  Ventilgrupp for kéldbararkrets

e  Uppvéarmningskrets for pump

e  Reglergrupp for uppvarmning

e  Reglergrupp for kylning

e  SMS/WEB-server, SMARTWEB

e Ackumulatortank for tappvatten

e Ackumulatortank for uppvirmning

e  Reglergrupp for tappvatten

e  Laddningspaket for tappvatten

e  Bassdnguppvirmningsserie

e  Membranexpansionskérl for koldbérarkrets

e  Membranexpansionskérl for uppvarmning

e  Energimitning (BARA SOM FABRIKSINSTALLE-
RAD, KAN INTE EFTERMONTERAS)

Gebwell GEMINI



e  Styrenhet for fastbrénslepanna
e  Styrenhet for tilliggsvarmekilla
e  Styrenhet for kylning

e  Datadverforingsmodul Modbus

4.3 Forvaring

Fore installationen ska virmepumpen forvaras torrt och varmt i
sin originalférpackning.

4.4 Transport

Viarmepumpen kan tillfalligt lutas, men den féar inte stanna i lu-
tande stéllning under en ldngre tid, inte ens vid transport. Den
maximala lutningsvinkeln dr 45°. Varmepumpen ska inte ldggas
ned i liggande stdllning. Om man blir tvungen att ha virmepum-
pen i liggande stdllning t.ex. under transport, kan aggregaten de-
monteras under transporten. Varmepumpen far dock inte trans-
porteras liggande. Om virmepumpen har lutats, ska den sta i
upprétt stdllning under minst tva timmar fore uppstart sa att kom-
pressorns smorjolja hinner rinna till ritt stille. Varmepumpen fér
endast lyftas med en lastpall under eller fran de separata lyftog-
lorna. Varmepumpen ska transporteras pa en lastpall dnda till in-
stallationsplatsen.

4.5 Uppackning och forflyttning till install-
ationsplatsen

Produkten levereras med det dvre kylaggregatet 19staget. Alla
produkter levereras pa en lastpall.

OBS! VARMEPUMPEN FAR INTE FLYTTAS MED ENDAST
DET NEDRE KYLAGGREGATET LOSTAGET FRAN STOM-
MEN. OM VARMEPUMPEN INTE HAR INSTALLERATS, SKA
DET OVRE AGGREGATET ALLTID LOSSAS FORST INNAN
DET NEDRE AGGREGATET LOSSAS.

e  Forsédkra dig om att du har fatt rétt produkt och rétt
utrustning.

e  Avlédgsna forpackningsmaterialet och kontrollera fore
installationen att virmepumpen inte har skadats under
transporten. Anmél eventuella skador till speditoren.
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e  Transportera virmepumpen néra den planerade in-
stallationsplatsen.

e  Lyft virmepumpen fran lastpallen.

e  Anvind virmepumpens justerbara fotter for att fa en
vagrét och stabil uppstallning.

e  Se till att stommen (férutom de justerbara fotterna)
inte ror byggnadens strukturer.

e  Lyft det 6vre kylaggregatet pa sin plats.

4.6 Sikerhetsanvisningar

Foljande sakerhetsanvisningar ska observeras vid hantering, in-
stallation och anvindning av anordningen.

e  Sting anordningen alltid av pa huvudstroémbrytaren
fore underhéllsatgirder

e Aventyra aldrig sikerheten genom att forbiga skydds-
anordningarna

e Underhélls-/reparationsatgirder pa anordningens kyl-
modul far endast genomfGras av person som har kom-
petens for uppgiften

e Virmepumpen fér inte skdljas med vatten

e  Hall alla skyddspaneler pa plats vid installation for att
undvika vattenstink pa anordningens elkomponenter.

4.7 Virmepumpens placering

Vid placering av virmepumpen ska man beakta nagra faktorer
som hanfor sig till sdkerheten, anvidndarvénligheten och enkelt
underhall.

Temperaturen pé platsen ska vara +5°—+30°C. Installationsplat-
sen ska ha tillfredsstéllande ventilation. Om utrymmets luftfuk-
tighet &r for hog kommer det att kondenseras vatten i kdldbérar-
kretsens kalla delar.

Viarmepumpens kompressor avger ljud som kan forflytta sig ge-
nom husets strukturer till 6vriga utrymmen. Vi rekommenderar
anvéndning av flexibla delar i rérkopplingar. Virmepumpen ska
placeras sa att dess ljud inte dr stérande i bostaden. Vid behov
kan man ljudisolera véggstrukturerna mellan virmepumpens
placeringsplats och bostaden ytterligare samt montera extra
gummikuddar under virmepumpens fotter. Vi rekommenderar
att virmepumpen placeras i ett separat tekniskt utrymme. Man
kan begrénsa spridningen av ljudet i strukturerna t.ex. med golv-
strukturer pa installationsplatsen. Separat golvgjutning som iso-
lerats fran byggnadens 6vriga delar hindrar ljudéverforingen ge-
nom golvet till bostaden.

Léamna ett fritt utrymme pa 700 mm framfor virmepumpen sé att
kylmodulen kan dras ut f6r underhall. Installationen kan darfor
inte heller ske under golvytan.

4.8 Installation och lostagning av kylag-
gregatet

Gebwell Gemini levereras med det dvre kylaggregatet 16staget

for att underlétta installationen. Aggregatet ska stéllas pa sin

plats efter det att virmepumpen har placerats pa en stabil install-
ationsplats och stillts vagritt med de justerbara fotterna.

1. Tabort framluckan genom att 6ppna skruvarna
ovanpé anordningen.
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2. Tabort displayens monteringsplatta genom att 6ppna
skruvarna i stommen. Stéll displayen ovanpa anord-
ningen under monteringen av aggregatet.

OBS! Vid behov kan kabeln bakom displayen lossas.

3. Lyft kylaggregatet pé sin plats med hjilp av ett hoj-
bart bord.

4. Still kylaggregatet forsiktigt pa sin plats genom att
skjuta pa aggregatet framifran och dra i 6glorna pa
baksidan.

5. Fést aggregatet i stommen med de fésten som levere-
rats tillsammans med anordningen.

6. Stéll titningarna (i psen som fésts i roren) pa plats
och spdnn muttrarna.

7.  Stéll elkontakterna pé sina platser.

8. Fast displayen pa stommen samt displaykabeln om

den har lossats.
9.  Eristd keruupiirin liitdntdkohdat kéytonaikaisen kon-
densoitumisen estdmiseksi. Eristeet tarvikeppussissa.

5 VARMEPUMPENS STRUKTUR

Justerbara fotter

Lyftoglor

Operatdrsterminal reglerenhet 2
Koldbérare ut aggregat 1
Koldbérare in aggregat 1

R.  Mjukstart/kompressormotorskydd 1 (F1)
5.1 GEMINI struktur S.  Operatorsterminal reglerenhet 1 (master)
T. Kompressor 1
U. Expansionsventil 1
A.  Styrenhet V. Kaoéldbirare ut aggregat 2
B.  Strémbrytare W. Koldbirare in anordning 2
C. Laddning fram aggregat 1 X. Mjukstart/kompressormotorskydd 2 (F2)
D. Laddning retur aggregat 1 Y. Kompressor 2
E. Kondensor anordning 1 7. Expansionsventil 2
F. Laddningspump Q9.1
G. Kondensortdmning
H. Laddning fram aggregat 2
I.  Laddning retur aggregat 2
J. Kondensor anordning 2
K. Laddningspump Q9.2
L. Kondensortémning
M.
N.
0.
P.
Q.
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5.2 Givare

I virmepumpen:

B81
B91
B92
B21
B71

Externa givare:
B9
BI10

Beredargivare:
B3

B4

B41

B42

Hetgasgivare

Koldbérarkretsens inloppsgivare
Koldbédrarkretsens utloppsgivare
Viarmepumpens framledningsgivare

Viarmepumpens returvattengivare

Utetemperaturgivare

Gemensam framledningsgivare

Tappvatten
Extra beredare 1 (6vre)
Extra beredare 2 (nedre)

Extra beredare 3 (mittersta)

Uppvéarmningskretsarnas givare:

B1
B12

B14

Rumsgivare:
B5

B52

B53

Ovriga givare:
B13
Bl16
B22
B38
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Temperaturgivare for framledningsvat-

ten 1

Temperaturgivare for framledningsvat-

ten 2

Temperaturgivare for framledningsvat-

ten 3

Rumsgivare 1
Rumsgivare 2

Rumsgivare 3

Bassénggivare
Kylningens framledningsgivare
Givare for fast brianslepanna

Bruksgivare for tappvatten

5.3 Pumpar

I virmepumpen:

Q9 Laddningspump

Systemets externa pumpar:

Q8 Koldbérarpump (kollektorkrets)
Uppvérmningskretsarnas pumpar:

Q2 Uppvéarmningskretspump 1

Q6 Uppvarmningskretspump 2

Q20 Uppvarmningskretspump 3
Tappvattenpumpar:

Q4 Cirkulationspump for tappvatten, VVC
Q34 Laddningspump for tappvattenvéxlare

Ovriga pumpar:

Q10 Pump for fast brénslepanna
Q19 Basséngpump
Q24 Kylkretspump

5.4 Trimventiler

Y1/Y2 Uppvéarmningskrets 1 (6ppen/stangd)
Y5/Y6 Uppvérmningskrets 2 (6ppen/stangd)
Y11/Y12 Uppvarmningskrets 3 (6ppen/stangd)
Y23/Y24 Kylkrets (6ppen/stingd)

Y33/Y34 Tappvatten (6ppen/stingd)

5.5 Ovriga styrningar

Q3 Vixelventil for tappvatten
Y21 Vixelventil for kylning
Y28 Pump/vixelventil for kylning
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6 MATT OCH RORANSLUT-
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7 RORANSLUTNING

7.1 Koldbiararkretsen

Viarmepumpens koldbararror sett framifran ar pa anordningens
hogra sida.

OBS! Koldbararpumpen ska monteras utanfor anordningen
Gebwell GEMINI. Pumpen levereras tillsammans med anord-
ningen. Vi rekommenderar att pumpen monteras vagritt pa
markslingan for att undvika luftansamling i pumpkapan. Den ex-
terna koldbararpumpen styrs med reglerenheten for mastern.

e  Pakoldbararkretsen ska man endast anvénda anslut-
ningsdelar som &r avsedda for kalla forhallanden.

e  Montera avstingningsventiler sa nira virmepumpen
som mojligt.

e  Smutsfilter ska monteras pa koldbararkretsens mark-
slinga enligt de riktgivande kopplingsschemana.

e  Anvind gummiisolerade rorklammer vid rérupphéng-
ningen.

e  Forsékra dig om att vatten inte kan rinna pd vérme-
pumpen eller elanordningarna under drift.

e  Koldbdrarkretsen ska tryckprovas med 3 bar under
minst 30 minuter.

e [solera alla fastighetens kollektorslangar med isole-
ringsmaterial med slutna celler for att undvika kon-
densering.

e  Skolj orenheter som har tillkommit under monte-
ringen ur rorsystemet innan virmepumpen installeras

Vid dimensioneringen av kollektorslangarna ska man beakta det
geografiska ldget, jordmanstypen, virmepumpens vérme-
alstringsférmaga och fastighetens virmebehov.

Vid anvindning av PEM-r6r 40 x 4,2 PN 6,3

Anordning Kollektorslangarnas Riktgivande ak-
riktgivande langd (m) tivt borrningsdjup
(m)

GEMINI 4x500 — 6x500 4x170 — 5x200
40 kW

GEMINI 5x500 — 8x500 5x170 — 7x200
52 kW

GEMINI 6x500 — 10x500 6x170 — 9x200
64 kW

Virdena i tabellen &r riktgivande exempelvérden. Fore installat-
ionen ska fastighetens vairmebehov berdknas noggrant.

Max léngd per slinga for kdldbararkretsen bor ej dverstiga S00m.
Om det behovs flera kollektorslangar ska dessa delas mellan
flera slingor och parallellkopplas med mojlighet for balansering
av flodet pa respektive slinga.

Kollektorslangarna ska vara konstant stigande mot virmepum-
pen for att undvika luftfickor. Om detta inte 4r mojligt, ska hog-
punkterna forses med avluftningsmdjligheter.
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TEKNISKT

Kopplingsexempel for koldbéararkrets, 1 virmepump

Modulspecifika linjeregleringsventiler ska monteras pa koldba-
rarkretsen enligt bilden. Linjeregleringsventilerna ska justeras
separat for varje anordning for att garantera optimal funktion.

o
Cd [P
P
_g.qi

5. Koldbérare in (fran marken)
6. Koldbérare ut (i marken)
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Kopplingsexempel for koldbérarkrets, 2 virmepumpar

5. Koldbérare in (fran marken)
6. Koldbérare ut (i marken)

I
I
|
= . T
| - d &
I s o s

Montering av extern koldbirarpump

Koldbéararpumpen levereras tillsammans med anordningen.
Pumpen ska dimensioneras separat for varje anordning. K61dba-
rarpumpens elektroniska styrning kopplas alltid pa mastern.
Montera den externa koldbararpumpen pd markslingan enligt
monteringsanvisningen och bilden.

7.2 Laddningskrets

Se laddningskretsens koppling pa kopplingsalternativen nedan
eller pa det kopplingsschemat. Vid koppling av laddningskret-
sen ska returvattenflodena av tappvatten- och uppvirm-
ningsberedaren beaktas.

e  Laddningskretsen kopplas frén anordningens baksida.

e  Montera de nddvéndiga skyddsanordningarna, smuts-
filtret och avstingnings- och backventilerna.

e  Skolj orenheter som har tillkommit under monte-
ringen ur rérsystemet innan virmepumpen installeras.

e  Virekommenderar att installationen i ett slutet vér-
mesystem genomfors med ett membranexpansions-
karl.

e  Forsdkra dig om att vatten inte kan rinna pa vérme-
pumpen eller elanordningarna under drift.

e  Produkten ska skyddas fran hog tryck med en séker-
hetsventil. Sékerhetsventilens 6ppningstryck ska vara
max 2,5 bar. Ventilen monteras pd virmesystemets
returrdr. Sikerhetsventilernas spillror ska mynna i
den ndrmaste golvbrunnen. Spillréret ska monteras sé
att vattnet kan fritt floda ut ur spillroret.

e  Koppling till ett termostatforsett system forutsitter att
systemet forses med en dverstromningsventil eller att
ett antal termostater demonteras for att garantera till-
rickligt flode. Se anordningens minimiflode fran den
tekniska tabellen

e  Virmesystemet ska ha det minimifldde som anord-
ningen kréver. Se flodet fran den tekniska tabellen pa
bilaga.

Koppling av laddningskretsen, uppvirmning/tappvatten

Vid kopplingen ska man beakta att virmepumpens master-
modul har en egen anslutning frin tappvattenberedaren och
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bada modulerna har en gemensam anslutning fran virmesy-
stemet. Felaktig koppling av returvattnet blandar bruksvatt-
nets och uppvirmningens floden, vilket kan orsaka fel i sy-
stemets funktion!

Backventiler ska monteras pa virmepumpen enligt bilden for att
garantera anordningens funktion. Anordningen fungerar inte
utan backventiler.

Aggregatendr dr forsedda med interna varmebérarpumpar for
varje modul.

Montera egna filter for bade moduler i virmebéararkretsen enligt
bilden.

1. Laddning fram, till tappvattenberedaren (master)
2. Laddning retur, fran tappvattenberedaren (master)
3. Laddning fram, virmesystemet
4. Laddning retur, virmesystemet
N T S 3
|
2 i I p N —
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Koppling av laddningskretsen, uppvirmning

Exempelbilden visar en virmepump som dr avsedd for uppvéarm-
ning av fastighet. Med denna koppling producerar anordningen
inget tappvatten.

3. Laddning fram, virmesystemet
4. Laddning retur, virmesystemet

Lnﬂ—ﬁ
gy

r

L —]
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Koppling av laddningskretsen, 2 virmepumpar

Exempelbilden: masterns dvre aggregat producerar tappvatten
och alla fyra aggregat producerar varme i virmesystemet.

e  Laddning fram, till varmvattenberedaren (master)
Laddning retur, frdn varmvattenberedaren (master)

Laddning fram, virmesystemet

Laddning retur, virmesystemet

|,
t—t—peol |
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Koppling till tappvatten- och uppvirmningsberedaren

] F 3
| I Tappvatten ut PR - ‘1::r' _______ .
: ! e ;
' : == .
1 H ' - :
I PN Lo ol e~ vood L B i
1 Tappvatten in 6;|3£ :
| |
: Tappvatten :
I
I

: Expansionskarl ;
H i
[ ®0.0® 7 '
1 — = Uppvarmning ut —={ =7 r
: e Ttz o —
?l
i [ i \ -

Expansionsslang Uppvarmning in

— I
Vérmebérare ut = -
Uppvarmning
Expansionskarl
To.0® i
- o
-] S
S \
Expansionsslang

Vérmebérare in
Koppling till tappvattenberedaren och uppvirmning direkt till fastigchetens virmebérarsystem

IF FFFFFFFFFF l._ et epepalhator e ol oyttt el eyl sy ey iy it ety Aol o e 1 ';
| : Iy
___________ 1! — . —— .
jl i Tappvatten ut H r e ‘:
| ! i H ]
| H | — - I
i ® | &t e i e U2 r—f |
| {::}—l Tappvatten in 6.3%'\..“. Lgt ]
I B I
| 1
1 ]
} Tappvatten :
| I
| 1
| ]
} ®o0.0® . !
| = = Expansionskérl
' -
ﬁ—“\i
Varmebarare ut Expansionsslang

Varmebérare in
Montering av viixelventilen

Montera vixelventilen enligt monteringsanvisning som levererats tillsammans med anordningen. Var forsiktig nér du placerar stélldonet
pa ventilens fastpinne. Felinstallerat stdlldon orsakar funktionsstorningar i anordningen.

A. Laddning, tappvatten (Esbe, kvadrat)
B. Laddning, uppvarmning (Esbe, triangel)
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AB. Laddning fran virmepumpen (Esbe, cirkel)

ol
OKz=
Br '

7.3 Kopplingar av tillskottsvirmekilla
Koppling av tillskottsvirmekdlla till uppvdrmningskretsen

Tillskottsvdarmekallan kan vara oljepanna, naturgas, fjarrvirme eller elpanna. Tillskottsvirmekéllan kan paverka hur roren ansluts. Hoger-
eller vénsterutforande ska kontrolleras med apparatleverantdren eller representanten.

I exemplet visas ett schema med oljepanna. Tillskottsvarmekéllan bér kopplas i serie med virmepumpen. Genom seriekoppling sikerstélls
att virmepumpen fungerar optimalt tillsammans med tillskottsvarmekéllan. I seriekoppling fungerar virmepumpen som primér vérme-
alstrare, efter vilken man kompenserar varmebrist i framledningen genom att starta funktionen hos tillskottsvarmekallan. Tillskottsvarme-
kallan kréver driftsdttning fran reglerenheten.

Den styrning av en tillskottsvirmekélla som finns som standard innehaller inte ndgon stromkilla for stilldon. Det fullstindiga paketet
LVLLOI1B for styrning av en tillskottsvirmekélla innehéller en stromkilla for stélldon.

Framledningsgivare B10 ingdr i en standardleverans av virmepumpen. Om en 3-végs blandningsventil anvinds for reglering av tillskotts-
viarmekéllan, ska ventilen dimensioneras och viljas efter uppvarmningssystemet.

Stélldon och ventil ingér inte i LVLLO1B-paketet.

7.4 Franluftsvirmeitervinning

Franluftsvirmeatervinningsystemets koldbararkrets kopplas till franluftsbatteri och ndgon markslinga behdvs da inte. Tillverkarens anvis-
ningar ska f6ljas vid installationen av franluftselement. Vid virmepumpens dimensionering ska effekten av franluftsbatteriet och kylnings-
effekten av virmepumpen beaktas.

Exempel pa koppling av franluftsvirmeétervinning

ST . FRANLUFTS-
& = : ! {3 VARMEPUMP
o | " -
< 1, s S —{ : _'_.—
3 | - “ 2
"}vérm- i _?;
“ning fea-r—s—iaiea s | ! T
e — !
L J :
- 1
‘ = F‘t{- {r S—
Uppvéarmning T Tres - P t—
11T
Expansionskarl J_' L
a D L
= = :II - .’—.q
= -— X

Vérmebérare in Expansionsslang
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7.5 Kopplingar av fast brinslepanna

Pannstyrning

Med pannstyrning avses en viarmekilla som inte kan kontrolleras, som t.ex. en vedpanna eller en vattenmantlad eldstad. For pannstyrning
behdvs Pannstyrning (KPAKOI1A4) som kan bestéllas som tillval. Varmefordelningen ska utforas med reglergruppen for att kunna kontrol-
lera temperaturen av framledningsvattnet. I kopplingsexemplet nedan méter virmepumpens styrenhet temperaturen i beredaren och ved-
pannan och styr pannans laddningspump Q10 enligt de instédllda temperaturerna.
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7.6 Koppling av tappvattensystemet

Tappvattensystemet ska forses med en sdkerhetsventil pd max
10 bar i framledningsroret for kallvatten. Sakerhetsventilernas
spillrdr ska mynna i den ndrmaste golvbrunnen. Spillréret ska
monteras sé att vattnet kan fritt floda ut ur spillroret.

Tappvattnets sikerhetsventil brukar si gott som alltid ldcka nér
man slutar anvidnda varmt tappvatten. Lackaget orsakas av vér-
meexpansionen av det kalla vattnet och av tryckdkningar.

e  Kallvatten
e  Varmt tappvatten
e  Varmvattencirkulation

. ’i
}

Expansionskarl

@ 0 o—

N

Expansionsslang
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Ackumulatortank for tappvattensystemet

Vid hog forbrukning av tappvatten kan man komplettera varme-
pumpen med en eluppvarmd ackumulatortank. Varmepumpen
viarme upp kallvatten som leds till en extern ackumulatortank.
Ackumulatortankens elpatron haller temperaturen pa Onskad
niva. Med hjilp av en extern ackumulatortank lagrar systemet
mer viarmeenergi for forbrukningstoppar. Om det finns element
inkopplade till varmvattencirkulationen ska kopplingen grans-
kas av en VVS-montor.

Expansionskarl

/

@ o B—15

k

Expansionsslang
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8 ELKOPPLINGAR

8.1 Allmiant

Elkopplingar och eventuella underhallsatgédrder far genomforas
endast under uppsikt av en auktoriserad elmontér. Varmepum-
pens elmatning sker fran genomforingen pa anordningens bak-
sida. Anordningen kopplas till ett elnét pa 400 V (50 Hz).

Viarmepumpens elmatning far inte kopplas pa forrén uppvéarm-
ningssystemet har fyllts med vatten. Annars kan anordningen,
pumparna, kompressorn eller beredaren skadas.

e  Du ser elkopplingarna for de externa anordningarna
dven 1 styrcentralens skyddsplat.

e  Virmepumpen ska kopplas av innan en isolerings-
métning genomfors i fastigheten.

e  Virmepumpens elschema finns i avsnittet BILAGA:
Elscheman.

e  Virmepumpens sédkring ska vara av typ C (langsam),
se sikringsstorleken i bilagan i avsnittet Tekniska
data.

e  Kabeldragningen for virmepumpens elektroniska till-
val sker fran genomforingen for styrcentralen pa an-
ordningens baksida.

e  Virmepumpens interna cirkulationspumpar, automa-
tik och deras kabeldragningar har skyddats med auto-
matsékringar.

8.2 Elmatning

Elmatningen kopplas till skenorna (2) L1, L2, L3 genom kabel-
genomgangen (1). Kontrollera fasf6ljden sa att kompressorn cir-
kulerar i rétt riktning.

8.3 Kompressormotorskydd (F1)

Kompressormotorskyddet avbryter elmatningen till kompres-
sorn och fungerar som strémbrytare.

Aterstillning: Aterstill kompressormotorskyddet (F1 &vre ag-
gregatet/F2 nedre aggregatet) genom att trycka in den gréna
knappen (ON-ldge).

Instéllning av motorskydden:

Gemini 40: 19A
Gemini 52: 24A
Gemini 64: 28A

8.4 Fasfoljd/mjukstart

Viarmepumpens kompressor har en trefasmotor. Det dr viktigt att
viarmepumpens fasfoljd har kopplats pé ritt sitt. Anordningen
meddelar om felaktig fasfoljd med texten Mjukstart storning
E25 pa styrenhetens display. Kompressormotorskyddet ska vara
pa ON-ldge for att felmeddelandet ska kunna kontrolleras. Dis-
playen visar alltid texten Mjukstart storning E25 nar motorskyd-
det dr i OFF-lage. Mjukstarten meddelar om alla stérningar med
ett rott LED-ljus pa mjukstartens frampanel. Typ av stérning in-
dikeras med antalet blinkningar. Se mjukstartens storningar un-
der punkten Storningar/mjukstart stérningar
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8.5 Koppling av temperaturgivarna

De externa temperaturgivarna kopplas pa virmepumpens RV S-
reglerenhet. Givarna finns i virmepumpens styrcentral. Se pla-
ceringen av givarna i VVS-schema som levererats tillsammans
med anordningen och i kopplingsanvisningen i styrcentralens in-
nerplat.

De externa givarna kopplas alltid pd mastern. Om det finns flera
blandvarmekretsar i systemet, ska framledningsgivaren for Upp-
vdrmningskrets 2 kopplas pé anordning 2.

GEBWELL VARMEPUMP
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Utetemperaturgivare B9
Utetemperaturgivaren (B9) finns i styrcentralen.

Stéll givaren pa en nordlig eller nordostlig vagg pa en skuggig
plats. Givaren ska inte monteras nira fonster eller dorrar.

Koppling: koppling k, BX9/M
Gemensam framledningsgivare B10

Viarmepumpens gemensamma framledningsgivare (B10) &r kas-
kadsystemets reglergivare. Stdll givaren pa ritt stille enligt
VVS-schema som levererats tillsammans med anordningen. Om
varmepumpsstyrda externa varmekallor har kopplats pa syste-
met, fungerar givaren B10 ocksé som reglergivare for den ex-
terna virmekallan.

Koppling: koppling u, BX2/M
Tappvattengivare B3 (beredare)

Tappvattengivaren B3 fungerar som reglergivare for tappvatten-
beredningen. Givaren B3 placeras i tappvattenberedarens givar-
ficka enligt VVS-schemat.

Koppling: koppling h, BX8/M
Uppvirmningskretsens framledningsgivare B1

Blandvirmekretsens framledningsgivare Bl fungerar som
reglergivare for virmesystemet. Givaren B1 placeras i uppvirm-
ningskretsens framledningsror ca 1 meter fran 3-viagsblandning-
sventilen.

Koppling: koppling p, BX11/M

Uppviarmningskretsens framledningsgivare B12
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Blandvirmekretsens framledningsgivare B12 fungerar som
reglergivare for virmesystemet. Givaren B12 placeras i upp-
varmningskretsens framledningsror ca 1 meter fran 3-véigsbland-
ningsventilen.

Koppling: Reglerenhet 2, koppling p, BX11/M

Om den forsta uppvarmningskretsen (Uppvarmningskrets 1) i
virmesystemet dr en pumpviarmekrets (utan 3-végsblandnings-
ventil), ska framledningsgivaren av Uppvarmningskrets 2 kopp-
las till reglerenhetet 1.

Koppling: Reglerenhet 1, koppling p, BX11/M

8.6 Koppling av laddningspaketet for
tappvatten (LVSxS)

Laddningspaketet for tappvatten kopplas pd GW-utvidgnings-
modulen (Tappvatten). Laddningspaketet for tappvatten kraver
varmvattencirkulation. Om systemet inte har ndgon cirkulation,
ska jumperkabeln (H21/M) erséttas med en cirkulationskontakt
for tappvatten.

Framledningsgivare for tappvatten B38, BX21/M

Styrning av laddningspumpen for tappvatten Q34 (pwm),
UXx21/M
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i
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Elmatning till laddningspumpen for tappvatten 230 VAC,
QX23/N/PE
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8.7 Koppling av blandningsventilen for
tappvatten (LVSx)

Blandningsventilen for tappvatten kopplas pd GW-utvidgnings-
modulen (Tappvatten). Blandningsventilen for tappvatten kraver
varmvattencirkulation. Om systemet inte har nagon cirkulation,
ska jumperkabeln (H21/M) erséttas med en cirkulationskontakt
for tappvatten.
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Framledningsgivare for tappvatten B38, BX21/M
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Blandningsventil for tappvatten Y33/Y34, QX21/QX22/N
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8.8 Styrning av beredarens elpatron/stegs-
tyrd tillaggsvirme

Med viarmepumpen kan man styra beredarens elpatroner eller
annan stegstyrd virmekélla. Det finns flera olika styrsétt for el-
patroner. Elpatronerna ska programmeras enligt de olika sche-
man for de olika anordningarna. Se programmeringsanvisningen
i avsnittet Anordningsspecifika instéllningar/Elpatronstyrning,
K25/K26 funktionssdtt.

OBS! Motstdandsstyrningen kopplas till regulator 2!

Det kombinerade termostat-/6verhettningsskydd som levereras
tillsammans med beredarens elpatroner ska kopplas till varje el-
patron. Termostaterna ska stéllas in pa en hogre temperatur &n
viarmepumpens hogsta borvirde.

Direkt koppling av elpatronerna till gruppcentralen kan oka el-
forbrukningen. Vi rekommenderar att man alltid installerar en
separat kontaktorcentral for elpatronstyrningen.

> .
5 e 4
¥ 2 e
L= 7 — TILLVAL I j
Wl Styrming, Elpatron ——
Tappvatten K6 (CUK3) .
1 — | |
i Ly
. —3 TILLVAL [ Cakes
T Styring, Elpatron —1
e Framledning K26 (CUK3) |
" 3
L-: - [+
LIE2S
S N | TILLVAL T
i Styming, Elpatron ]-—I —
Framledning K25 (CUK3)

Elpatronernas styrrelder:
QX1 Elpatron for framledningsvatten K25

Koppling W Styrning 230 VAC
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QX2 Elpatron for framledningsvatten K26

Koppling W Styrning 230 VAC
QX3 Elpatron for tappvatten K6
Koppling X Styrning 230 VAC

Om Geminis bdda kompressorer i kaskadsystemet har anslutits
som producent av bruksvatten, kopplas virmemotstandets styr-
ning till den forsta anordningen som endast producerar virme.
Motstanden ska da programmeras dven till det ifrdgavarande
reglagets QX-reldutgangar.

8.9 Viixelventil(-er)

Vixelventilen (véxelventilerna) kopplas till kopplingssplintarna
Q3, N och L10 pa virmepumpens styrcentral. Vid kaskadkopp-
ling ska vixelventilen (vixelventilerna) ALLTID kopplas pa
mastern.

Q3 = svart (styrning 230 VAC)
N=bla
L10 = brun (kontinuerlig 230 VAC)

Koppling av stélldon:
I ——————— 1
L10 BRUN | BRUN O L ~ ESBE 97 |
N _—BLA Hl BLA |o N Sl BE3DV |
- SVART -point |
S E e €

8.10 Uppvirmningskretsar

Med virmepumpens reglerenhet kan man styra tre uppvirm-
ningskretsar. Kretsarna kan vara antingen pump- eller bland-
ningskretsar. Vid koppling av uppvarmningsgruppens pump be-
akta styrningens maximistrom 0,7A. Om pumpens strdm &ir
storre dn den hogsta tilldtna strommen, ska pumpen forses med
en separat styrcentral.

Blandningsvirmekrets

Med viarmepumpens reglerenhet kan man styra en styrgrupp for
uppvéarmningen och pumpuppvarmningskretsen. Den forsta styr-
gruppen kopplas alltid pd virmepumpens reglerenhet. Om det
finns fler &n en styrgrupp, ska virmepumpen utrustas med en
GW-utvidgningsmodul.

Uppvéarmningskrets:

BX11 Framledningsgivare
Koppling p ntc10k

QX10 3-végsventil 6ppen

QX11 3-vidgsventil stingd

Koppling T Styrning 230 VAC, 3-punkt
QX9 Blandningskretsens pump
Koppling S Styrning 230 VAC, max 0,7A
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Pumpvirmekrets

Pumpvirmekretsens cirkulationspump kopplas till virmepum-
pens reglerenhet.

QX12 Pumpvirmekretsens pump
Koppling U Styrning 230 VAC, max 0,7A
GUL/GRON GUL/GRON FE s
7 7— M| >
] fl
I R I 1 1 = e
ko '-:}",]f':. UPPVARMNINGS-
[ KRETSENS PUMP

MAX 0,7A

8.11 Cirkulationspump for varmt tappvat-
ten, VVC

Cirkulationspumpen for varmt tappvatten kan kopplas till vér-
mepumpens reglerenhet.

QX13 Cirkulationspump for varmt tappvatten
Koppling V Styrning 230 VAC, max 0,7A
GUL/GR("JN'] GUL / GRON PE
] = (P
— 1 1— L
o o
PEN 0K TAPPVATNETS
A% CIRULATIONSPUMP Q4

8.12 Koppling av extern koldbirarpump

Koppla den externa koldbararpumpen enligt den anvisning som
levererats tillsammans med pumpen.

Kéldbirarpumpen ska programmeras i samband med drift-
tagning. Se anvisningar under punkten Drifisdttning eller i den
snabbguide som levererats tillsammans med koldbararpumpen.
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Montera pumpen till standardkurvan / fast hastighet, med vilka
de enhetsspecifika flodena kan stéllas in pa ritt virden.

Anvisningar for instdllningen finns i bruksanvisningen som
medf6ljer pumpen.

[Gegwelr — — — — — T T T 1 [” TEXTERNALMAGNAT |
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8.13 Koppling av rumsenheten, QAA74
Rumsenheten kopplas pa koppling b i reglerenhetets BSB-buss.

QAA74 RUMSSTYRNING
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8.14 Rumsgivare (tillval) QAASS.

Rumsgivaren kopplas pa reglerbussen. Se kopplingsanvisning
nedan.
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8.15 Larméverforing

Larm frén virmepumpen kan Overforas vid eventuella stor-
ningar. Larmdverforingen kopplas till styrcentralens potential-
fria reld K10. Slutande larminformation (NO) skickas fran kopp-
lingarna 11/14 och brytande larminformation (NC) fran kopp-
lingarna 11/12. Anvénd en 2-polig kabel med kabelarea pa minst
0,5 mm?

GEMINI | EXTERN

SIE O — 4
OO 0 > O |12 1 2

K10, NO /

8.16 Virmebegiran 0-10V

Viarmepumpen kan styras med extern virmebegiran. Med
reglersignalen 0—10 V kan man ge virmepumpen ett borvirde
som virmepumpen sedan producerar till uppvarmningssystemet.
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Viarmepumpen fungerar dé som slav till en automation pa hogre
niva.

Tiw €]
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¥

Funktionen ska aktiveras fran virmepumpens meny.
Funktionen kraver en utdkningsmodul GW, om virmepumpen
ar forsedd med energimaétare.

Se anvisningar under punkten Anordningsspecifika instdll-
ningar/Virmebegdran

H3/M Extern begdran VK2 10 V

Koppling e Styrsignal 0-10 V

8.17 Extern startspirr / drifttillstind

Med en extern potentialfri kontakt kan man skicka en spérrsignal
till virmepumpen for att den inte ska starta. Kompressorn och
elpatronerna gar i las. Varmepumpen atergar till sin normala
funktion nér sparrsignalen har tagits bort. Funktionen kan anvén-
das t.ex. om det finns en hog elbelastning pé fastigheten. Funkt-
ionen forhindrar virmepumpens funktion.

Startspérret ska installeras pa alla reglerenheter.

’_ et _ll KOMPRESSOR EXTERN STARTSPARR E6
= |

Tile—

8.18 Tariffstyrning

Man kan motta meddelanden om lag tariff fran elverket genom
EX3-ingéngen. Den externa styrningen ska vara en potentialfri
slutande kontakt. Styrningen forcerar laddningen av uppviarm-
ningsberedaren.

’_ I jl TARIFFSTYRNING E5
EZ

8.19 Montering av utvidgningsmodulen

Utvidgningsmodulen levereras i en separat styrcentral. Styrcen-
tralen har utrustats med en egen stickproppsanslutning (230 V,
50 Hz). Utvidgningsmodulen kopplas pa virmepumpens regler-
enhet med en BSB-buss. Koppla busskabeln pa koppling b
(cl+/cl-) enligt bilden. Om varmepumpen ska ha flera moduler,
ska deras placeringar stéllas in med DIL-brytarna.

.
VARMEPUMP REGLERENHET UTVIDGNINGSMODUL AVS
MASTER 1
1
i ue
I G- ! 11—t g
u.-|u'|-—] i ——

]

BSB-buss
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8.20 Koppling av kaskadbussen

Flera viarmepumpar (Gebwell T-, G-serien och Gemini) kan
kopplas ihop i ett kaskadsystem. Den styrande anordningen spe-
cificeras som master (reglerenhet 1). Det kan finnas upp till 15
slavanordningar i systemet. Specificera adresser for anordning-
arna frdn menyn LPB-system.

Koppla datadverforingskablarna mellan anordningarna i serien
enligt bilden. Anvénd en 2-polig kabel med kabelarea pa minst
0,5 mm?2.

ENHET3 s
s e B it iy P ——————
‘MASTER 1 - ! :ENHETZ K 25 B
i ; ] tia
17 : : 2
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b — | e ! ' e
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8.21 Elanslutning av tillskottsvirmekilla

Tillskottsvarmekallan styrs genom on/off-styrning (K27), och
framledningsvattnets temperatur regleras med en 0-10 V regler-
signal enligt matvarde B10.

Om regleringen utfors med stélldon, ska virmepumpen ha till-
behoret LVLLO1B som innehéller en 24 V stromkélla for stéll-
donet samt on/off-styrningens startreld K27.

Reglerenheten spanningsstyr K27-reldet med 230 V och K27-re-
laet har en potentialfri kontakt som anvénds for styrning. Till-

skottsviarmekaillans reglersignal 0-10 V hdmtas fran regulatorns
plint z (UX1/M).

Kopplingsbilder som bilaga
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9 PAFYLLNING och LUFTNING

9.1 Virmesystem

Virmesystemet fylls med vatten tills det begérda trycket har
uppnatts och luftas.

e  Lufta systemet noggrant innan du startar kompres-
sorn. Luft i vArmesystemet kan ge upphov till larm.

e  Forsédkra dig om att systemet har det rétta funktions-
trycket. Vid pafyllning ska trycket vara ca 0,5 bar,
och nér beredaren har varmts upp ska trycket vara ca
0,5-1,0 bar. Kontrollera trycket nir beredaren har bli-
vit varm.

e  Systemet ska forses med ett tryckkérl och en séker-
hetsventil enligt VVS-planen.

A-D Avstangningsventil
Filter

Membranexpansionskarl

I Tryckmatare
J Sékerhetsventil
K Avluftningspump

9.2 Pafyllning av koldbérarkretsen

Fyll koldbararkretsen med en blandning av vatten och koldba-
rarvitska med frosttalighet pd minst -15 °C. Vi rekommenderar
att man anvinder miljovénlig bioetanol som ett kdldmedium.

Koldbérarkretsen fylls pa fran pafyllnadsgruppens ventiler C och
D. Ventilen A ska vara stingd under pafyllningen och luft-
ningen.

Fyll systemet med ren kollektorvitska. Se till att det inte kommer
skrdp fran kérlets botten till utsuget. Vid cirkulation av vétska
med en extern pafyllnads-/avluftningspump ska man se till att
vétskan inte skummar nir den pumpas i systemet. Anvénd vid
behov tva stora kérl for att férhindra mikrobubblor i kollektor-
kretsen. Det kan vara svért att avldgsna vitska med mikrobubb-
lor fran systemet. Mikrobubblor kan ge upphov till stdrningar i
anordningens funktioner.

Koldbérarkretsen trycksitts med den externa tryckhdjningspum-
pen (K). Koppla pumpen pé ventilerna ¢ och D enligt bilden.
Anvind en stark slang eller rér med diameter pd minst 30 mm.
Nir trycket pa koldbérarkretsen hojs, stdng ventil A. Se till att
det inte kommer skrép fran kirlets botten till utsuget. Folj kold-
bararkretsens tryckmaétare 1. Trycket far inte bli 6ver 2 bar.

Rengor filtret innan du startar virmepumpen. Sting ventilerna A
och B, 6ppna ventilen E. Rengor filtret under rinnande vatten.
Sténg filtret och 6ppna ventilerna A och B.
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9.3 Koldbérarkretsens trycktest

Trycket 1 den péfyllda kdldbararkretsen ska testas pa foljande
sétt: hoj trycket till 2 bar och kontrollera trycket efter en halv-
timme. Systemet lacker om trycket har sdnkts. Reparera eventu-
ella lackor och upprepa testet. Markera trycktestet som genom-
ford i Driftsdttninsprotokollet nér resultatet &r tillfredsstillande.
Kom ihag att sinka trycket efter testet.

9.4 Luftning av koldbirarkretsens hori-
sontella rorledningar

Vid luftningen av koldbérarkretsen ska de horisontella rorled-
ningarna luftas separat genom att sténga av brunnarna fran luft-
ningsslingan. P4 sa sitt kan luften inte cirkulera genom brun-
narna och luftbubblan kan inte komma in i brunnen. Néar du har
luftat de horisontella rérledningarna genom att cirkulera vétskan
till bada riktningarna och den cirkulerande vétskan &r helt klar
(utan skum), kan du 6ppna brunnarna for att starta virmepum-
pen.

LUFTNING FRAN VENTILGRUPP:

* KOPPLA LUFTNINGSANSLUTNINGARNA TILL
VARANDRA

* STANG BRUNNARNA UNDER LUFTNINGEN

9.5 Rengoring av koldbirarkretsens filter

Kontrollera filter E genom att forst stinga av ventilerna A och B
och Oppna filterlocket. Efter rengdringen av filtret Sppna forst
ventil A for att sldppa ut luften fran filterképan till utluftnings-
ventilen. Oppna ventilen B.
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10 IGANGKORNING AV VARME-
PUMPEN

Vid leverans ér alla motor- och strombrytare i 0-l4ge.

Vid igangkoérningen ska man logga in pa reglerenhetets instill-
ningar pa nivan Expert.

A
i Regonala instéllningar
Specialdrift
Instéllningar
i I Expert |
o -
Meny for igdngkdrning:
m Infutgéngs test
» Kommunikation
Simulering
| Killa |
Forbrukare
Felhistorik
o Version
b4 -

10.1 Fore igangkorningen

Innan varmepumpen igangsitts ska man forsikra sig om att
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koldbararkretsen har fyllts pd med kollektorvitska
koldbararkretsen har luftats noggrant

i | Specialdrift [1/5)
§ | Aterstilla virmepumg
2 Hej |
Méddritt
Frdn
o | Pumpa kylmedia fran
Frim

ﬂ Ater

koldbararkretsens filter har rengjorts efter luftningen
alla ventiler pa koldbdrarkretsen har 6ppnats

den externa koldbararpumpen har programmerats
uppvarmningssystemet har fyllts pd med vatten
uppvarmningssystemet har luftats

temperaturen av uppvarmningssystemets vatten bor
vara <20°C

tappvattensystemet har fyllts pa

utegivaren har inkopplats

uppvarmningsgivarna ir monterade

elkopplingarna har genomforts pa rétt sitt
kontrollera att kompressormotorskyddena (F1 och
F2) ar i OFF-lage

kontrollera att k6ldbararpumpen fér strom
kontrollera att k6ldbararpumpens strombrytare &r i
OFF-lage

Igangsittning

Stéll virmepumpens huvudbrytare (Q1) i I-ldge.
Stéll reglerenhetens kabelskydd F10 och F11 i I-lage.
reglerenheten uppdaterar uppgifterna

Sting av tappvattnet pa operatdrsterminalen. oy
Driftlage: Stopp

Aktivera Simulering pa operatorsterminalen till
+30°C. Med denna funktion stdngs virmebegéran av

och displayen visar symbolen -l"II .

Borja luftningen av kdldbérarkretsen och uppvarm-
ningssystemet med anordningens egna cirkulat-
ionspumpar (se i avsnittet LUFTNING: Luftning av
koldbdrarkretsen och Luftning av laddningskretsen).

OBS! Den externa kdldbararpumpen ska tas i bruk fore luft-
ningen och fore kompressorn startas. Se anvisningarna i av-
snittet Ibruktagning av extern kéldbararpump.

6.

Kontrollera i samband med luftningen av uppvarm-
ningssystemet i operatorsterminalens meny Kdlla pa
sidan 2/27 att temperaturerna av virmepumpens re-
tur- och framledningsvatten motsvarar temperaturen
av uppvarmningssystemets vatten for att forsakra dig
om att vétskan cirkulerar i laddningskretsen.
Kontrollera i samband med luftningen av koldbarar-
kretsen i operatdrsterminalens meny Kélla pa sidorna
17/27 och 18/27, att kdllans inkommande temperatur
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10.

11.

12.

13.

14.

(rad 8427) och kdllans utgdaende temperatur (8429)
motsvarar temperaturen i jordmanen/berggrunden for
att forsékra dig om att vétskan cirkulerar i koldbérar-
kretsen.

Aterstill kompressormotorskydden F1 och F2 i ON-
lage

Resetera virmepumpen fran menyn Specialfunktioner

Stall Simulering pa operatdrsterminalen till uppvarm-
ningstemperaturen -20°C.

Om anordningen har forsetts med en vixelventil
(vixelventiler), borde den (de) ga till B-liage (cirku-
lation till uppvarmningssystemet).

Koéldbérar- och laddningspumparna startas 1 minut
fore kompressorn.

Fo6lj temperaturerna for koldbérar- och laddningskret-
sarna fran menyn Kdlla nér kompressorn har startat.
Reglerenheten stiller kondensorns temperaturdiffe-
rens automatiskt till 7 grader och férangarens tempe-
raturdifferens till 4 grader.

Returvattentemp varmepump (2/27)
Framvattentemp varmepump (2/27)
Kondensor temperaturdifferens (16/27)
Kalla intemp (17/27)

Kélla uttemp (18/27)

Kondensor temperaturdifferens (16/27)

Lat virmepumpen gé i ca 10—15 minuter.

Satt tappvattnet pa i menyn Slutanvindare.

o Driftldge: On

Vixelventilen (véixelventilerna) gar till lage A.
Lat tappvattnets temperatur stiga till borvardet.

OBS! Kompressorn far endast omstartas 1 gang/10 minuter.

I samband med igangkérningen forekommer det ofta ett fel-
meddelande ”Mjukstartstoérning E25”. Om motorskyddet &r i
ON-l&ge betyder meddelandet oftast att fasfoljden &r felaktig.
Genom att &ndra p& inmatningens fasféljd kommer varme-
pumpen att startas normalt.

Varmepumpen registrerar inte alla larm efter forsta gangen
som larm utan som statusuppgifter. Om kompressorn inte star-
tar och symbolen &= kommer upp p& displayen, kontrollera or-
saken for begransningen i menyn Felmedd.historia. Du hittar
felsokningen i manualen i avsnittet FELSOKNING/LARM.
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10.3 Luftning

Koldbirarkretsen ska luftas vildigt noga. Aven en mindre
luftméingd i koéldbirarkretsen forhindrar virmepumpens
normala funktion och pumpen kan gi sonder.

For att underldtta driftséttning och felsokning har reglerenhetet
forsetts med en testfunktion for ingadngar och utgéngar. For
denna funktion ska du logga in pa “expert”-nivan. Funktionen
anvénds for luftning av koldbédrar- och virmebdrarpumpen.

Luftning av koldbararkretsen

Luftning av koldbérarkretsen genomfors fran masterns regler-
enhet 2. Display pa dorrens insida.

1. Koppla kdldbéararpumpens elmatning pa
Stéll koldbararpumpens brytare for manuell anvand-
ning S8 i [-lage. — Koldbédrarpumpen startar med mi-
nimivarvtalet.

3. Om du hor nagot som tyder pa luft i koldbérarkretsen
(rinnande/bubblande ljud), stdng av kdldbararpumpen
med brytare S8.

4.  Lat luften stiga upp till kdldbérarkretsens hogsta punkt
och &ppna utluftningsventilen. Forsékra dig om att det
finns tillrdckligt med vitska i systemets expansions-
kérl.

5. Nér luftningen har genomforts, 14t koldbararpumpen
(P1) fortsitta ga tills luften &r borta fran systemet.

6. Dukan lata koldbararpumpen ga medan du luftar ladd-
ningspumpen.

OBS! Fér hart pumpande orsakar mikrobubblor i kollektorviits-
kan. Detta kan ge upphov till larm. Borja luftningen med kortare
perioder och sldpp ut luften fran utluftningsventilerna.

Koldbararkretsen kan luftas snabbare med funktionen Test av in-
gdng/utgdng:

1. Vilj Test av in-/utgdng.
2. Aktivera reldtest QX5

m In/utgdngs test

F | 7700 Reldtest
[ Reldutgang C¥5]

di
o Ater

Vrid mandvervredet till Utgang UX (1/4).

Vilj Utgdngstest UX1

5. Stéll pumpens varvtal till 6nskat virde och godkénn
genom att trycka pd mandvervredet.

6. Sténg till sist av Utgdngstest UXI med ”--"

7.  Sting av relétestet med Test av ingdng/utgang, (Inget

test)

W

10.4 Luftning av virmebérarkretsen

Luftning av varmebaérarkretsen ska genomforas frén alla regler-
enheter. (bada laddningspumparna av Gemini)
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SIEMENS 14:42 |

Infutglngs test
# | Kommunikation
Simulering
Khilla
Férbrukare
| Felhistorik |
o | version

—

Stall laddningspumpens (LP/Q9) strombrytare i I-14ge.

2. Vilj Utgangstest UX2 pa menyn Test av ingdng/ut-
gdng

3. Stéll pumpens varvtal till onskat varde Lat pumpen gé
i ndgra minuter.

4. Sting av pumpen genom att stilla Utgdngstest UX2 till
0 %.

5. Lat luften stiga upp till systemets hogsta punkt och for-
sdkra dig om att utluftningsventilerna ar oppna.

6. Forsdkra dig om att uppvarmningssystemets tryck ar
pé ritt niva sa att luften kan komma ut fran de automa-
tiska utluftningsventilerna.

7.  Nér luftningen har genomforts, 1t pumpen fortsatta ga
tills luften 4r borta fran systemet.

8.  Sténg till sist av Utgdngstest UX2 med”--"

Ga tillbaka till virmepumpens igingkoérning, punkt 8.

10.5 Anvindning utan markslinga samt un-
der installationstiden

Viarmepumpen kan anvéndas till uppvarmning redan innan kold-
bararkretsen har kopplats in. All varme produceras dé med di-
rektverkande el. Alla uppvdrmningsfunktioner och styrfunkt-
ioner pa tappvattensidan kan dock anvindas. Notera att upp-
varmnings- och tappvattenkretsarna ska vara inkopplade och luf-
tade och elkopplingarna fardiginstallerade.

Om virmepumpen ska anvéndas till uppvarmning under install-
ationstiden, ska anordningen stéllas i nodmanévrering-lage for
att garantera att kompressorerna (K1 och K2) och kéldbararpum-
pen (MLP/QS) inte startar. Virmepumpen skoter dé tappvattnet
och uppvarmningen med elpatronen.

Nar displayen &r i normallédge:

e Vrid mandvervredet till symbolen #

e Vilj Specialfunktioner

e Vilj Nédmandvrering och aktivera funktionen genom
att vrida mandvervredet till ON-ldge. Godkann ge-
nom att trycka pad mandvervredet.

i\ | Specialdrift (172
§ | Aterstilla wirmepump
s Mej
Wddrift
| Till |
i

ﬂ Ater
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10.6 Igangkorning av kaskadsystemet 11 ANVANDNING AV VARME-

Kor igang kaskadanordningarna enligt igdngkorningsanvisning- PUMPEN
arna ovan. Igangkorningen av slavarna genomfors genom att
stdlla mastern 1 Nodmanévrering-ldge. Tappvattenknappen har

ingen betydelse for igdngkorningen av slavarna. Om uppvarm- 11.1 Anvandargranssmtt

n.ingskr.etsar hgr kopplats till slavarna, genomfor anordningsspe- De vanligaste instillningarna genomfors frin vérmepumpens
c1ﬁka" mstgllmngar (se Anordningsspecifika instdllningar — operatorsterminal dar man ocksa definierar komfortalternativen.
Uppvirmningskretsen). Viarmepumpens optimala utnyttjande forutsétter att vissa grund-

instédllningar har genomforts enligt de géllande anvisningarna.
Se avsnitt Grundinstdllningar

ALSE I GE N Hu.“-' ALK OEWP

|cans

Jei_

Q1: Huvudbrytare
F4.1: Strombrytare/automatsikring
Laddningspump (LP1) Ovre aggregatet
F4.2: Strombrytare/automatsékring
Laddningspump (LP1) Undre aggregatet
F10: Strombrytare/automatsékring
Reglerenhet 1 (styrdon)
F11: Strombrytare/automatsékring
Reglerenhet 2 (styrdon)
S8: Kdldbararpumpens brytare for manuell anvéndning
I =Manuell

0 = Automat

11.2 Operatorsterminaler

Operatorsterminal AVS74
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11.3 Displayens symboler

Rattigheter,

anvandar- och expert-nivaer:

Startsida, grundinformation

{

Temperatur, uppvarmning/kylning

ey Tappvatteninstallningar
di Infosidor:
e Meddelanden (larm,
handelser)

e Startsida, grundinformation
e  Energiuppfdljning

Underhall/installningar:
e Andra installningar
e Specialinstallningar
e  *Expert-meny

I6senord:

*Endast for yrkesmén, serviceverkstader, kraver

Infosidor:

]
#

Justeringar/underhall:
e Atgang till alla parametrar

s

Larm

Larmkvittering/underhéallsbehov

Meddelande

Manuell drift

Behdrigheter (1-3)

N DTe w ™

Vvarmekalla pa (t.ex. olje-
/gasbrénnare, varmepump...)
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11.4 Anviandarnivier

Anvindarnivéer har definierats i reglerenheten for att sékerstilla
att endast behoriga anvandargrupper kan éndra instédllningarna.
Anordningen anvénds i huvudsak pa nivan Slutanvindare. In-
stallatéren anvinder anordningen pa nivan Expert. Byte av an-

vindarniva sker genom menyn * Underhéll/instéllningar.

h
i Regonala instaliningar
2 Specialdrift
Instdliningar
n [ Expert |

a d
11.5 Uppvarmningsinstillningar

Rumstemperaturen paverkas av flera olika faktorer. Under de
varma arstiderna halls rumstemperaturen ofta pa 6nskad niva
med virme frén solen samt den virme som alstras av manniskor
och olika hushallsapparater. Vid kallare vader behver man an-
vénda ett virmesystem. Ju kallare det ar ute, desto varmare vat-
ten cirkulerar i virmesystemet. Grundinstillningarna ska vara pa
rdtt niva for att rumstemperaturen ska vara pa dnskad niva.

Justering med varmekurva

Véarmekurvan baseras pa virmepumpens ddmpade utetempera-
tur (medeltemperatur under 15 timmar) och virmesystemets di-
mensionerade framledningstemperatur. Varmekurvans lutning
kan utlédsas dir dessa tva virden méts. Lutningen stélls in separat
for varje omrade som ska varmas upp.

Instillningen sker i menyn Underhéll/instédllningar

h
i Regonala instdliningar
Specialdrft
= —
| Instéliningar |
4 Expert

B2 -
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OBS! Instdllningen baserar sig pd ett rumstemperaturborvirde
pd 20 °C. Om detta borvirde dndras, kommer virmekurvan att
dndras automatiskt enligt det nya borvdrdet.

Exempelvarden for justering av varmekurvans lutning:
Fabriksinstillning: 0,5

Golvvérme: 0,3-0,5

Elementvarme: 0,5-1,0

Luftvarme: 0,5-1,0

Andring av rumstemperaturen

Du kan minska eller hdja rumstemperaturen tillfalligt eller per-
manent genom att dndra pa borvardet for Komfort.

iy | Temperatur Zonl

Drifilige Automatik
&y Temporar

Eomfarthorvarde
M Tidprogram S T—
o —

OBS! Termostaterna for golv- eller elementvirme kan begrdnsa
rumstemperaturhojningen. Termostaterna ska justeras pd mot-
svarande sdtt.

Efterjustering av grundinstallningen

Om rumstemperaturen inte blir den 6nskade kan efterjustering
vara nédvandig.

Kallt véader:

e  Om rumstemperaturen dr for 14g, 6ka vérdet for vér-
mekurvans lutning.

e  Om rumstemperaturen dr fér hog, minska vérdet for
vdrmekurvans lutning.

Varmt véder:

e  Om rumstemperaturen dr for lag, 6ka Komfortbérvir-
det med 0,5 °C.
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e  Om rumstemperaturen dr for hog, minska Komfort-
borvirdet med 0,5 °C.

OBS! Viinta ett dygn mellan justeringarna sd att temperaturerna
hinner stabiliseras.

11.6 Val av uppvirmningsfunktion

Viarmepumpen kan anvidndas med olika driftldgen. Olika driftla-
gen har olika temperaturer. Driftldget véljs i menyn Driftldge.

Automatdrift

Vid automatdrift justeras rumstemperaturen enligt ett tidspro-
gram. Funktioner vid automatdrift:

e  Uppvérmning enligt tidsprogrammet

e Temperaturborvérden enligt "komfortborvérde" eller
"nedsatt borvirde"

e  Skyddsfunktionerna &r aktiverade

e  Automatisk vixling mellan sommar/vinter aktiverad

#y | Temperatur Zon 1
Drifdage
X Temporar

Eamfortbarvarde

& | Tidprogram B E—

Komfortldge eller nedsatt drift

Vid permanentdrift hélls rumstemperaturen konstant pa instélld
niva.

Funktioner vid permanentdrift:

e  Uppvirmning utan tidsprogram
e  Skyddsfunktionerna &r aktiverade
e  Automatisk vixling mellan sommar/vinter av

Skyddsdrift

Vid skyddsdrift har virmesystemet stéingts av. Frostskyddet ar
dock fortfarande aktiverat (frostskyddstemperatur) forutsatt att
elinmatningen inte bryts.

Funktioner vid skyddsdrift:

e  Uppvédrmningen avstiangd
e Temperatur enligt frostskyddstemperaturen
e  Skyddsfunktionerna ar aktiverade

Automatisk vixling mellan sommar/vinter aktiverad
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11.7 Tappvatteninstillningar

Viarmepumpen producerar tappvatten med hjélp av vixelventi-
len. Nér véxelventilen styr vattencirkulationen till varmvatten-
beredaren laddas ingen vdrme till virmesystemet.

Tappvattentemperaturen i beredaren varierar mellan borvardena
(nominellt borvarde—kopplingsdifferens 5 °C).

# | Tappvarmvatten
f————
Driftldge Till
Temporlr

Tltlprogl.'lm

o]~

| -

Tappvattentemperaturen stills in pA menyn .,

Fabriksinstillning: 55°C

Uppvéarmningen av tappvatten stélls pa och av genom att stélla i
laget Driftldge Stopp.

Nir laddningsfunktionen for tappvatten dr aktiv (Driftlage On),
vérms tappvattnet upp enligt det valda borvirdet. Nér laddnings-
funktionen har avaktiverats (Driftlage Stopp), ér tappvattenladd-
ningen inte pa.

Manuell laddning av tappvattnet kan startas genom att stilla ope-
ratdrsterminalens eller rumsenhetens instillning 7illfdllig i 1aget
”Omladdning”. Funktionen startar laddningen och laddar tapp-
vattnet enligt borvéardet.

F Tappvanmyvatten
i | Driftlige Till
Temporar Aterladdnin
& i
ﬂ Homingll Barvande
o | Tidprogram ———
o -

11.8 Virmepumpens Reset funtion

Viarmepumpens aktiva storningsmeddelanden aterstélls i menyn
Specialfunktioner. Den forinstillda fordrojda inkopplingen ska
inte beaktas for att undvika odnskade véntetider under igdngkdor-
ningen eller felsokningen.

Denna funktion bor inte anvidndas vid normaldrift. Las under-
héllsanvisningarna i felsokningstabellen och registrera larmet i
serviceboken.
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12 ANORDNINGSSPECIFIKA IN-
STALLNINGAR

12.1 Tid och datum

Reglerenheten har en arsklocka med tid, veckodag och datum.
Tiden och datumet ska vara rétt for att virmesystemet ska fun-
gera pa ritt satt.

Tiden stélls in i menyn Lokala instéllningar 1/3.

] | Regonala instaliningar (173

Tid
| 18:4z)
Datum

.01 2004

Aner

ﬂt-1-+-

12.2 Vixelkoppling for sommar-/vintertid

De datum som stéllts in for sommar- och vintertid &ndrar
klockan automatiskt fran kl. 02:00 (vintertid) till kl. 03:00 (som-
martid) eller fran kl. 03:00 (sommartid) till kl. 02:00 (vintertid)
pa sondagen efter det instédllda datumet.

12.3 Val av sprak

Operatorsterminalen har flera olika sprakalternativ. Spraket dnd-
ras i menyn Lokala instdllningar 3/3.

12.4 Tidsprogram

Det finns olika tidsprogram for uppvarmningsomraden och tapp-
vattenberedning. Vid Automatdrift ér programmen aktiverade
och styr temperaturdndringar (samt deras borvérdesandringar)
enligt de kopplingstider som har stéllts in.

Fabriksinstillning:
06:00-22:00 komfortdrift
22:00-06:00 nedsatt drift

12.5 Uppvarmningsomride (Uppvarm-
ningskrets)

De anordningsspecifika instdllningarna for uppvarmningsomra-
dena genomfors pa nivan Expert. Varje omrade ska stillas in se-
parat. De uppvarmningsomraden som ska anvindas ska aktive-
ras i operatorterminalens meny parameterlista. Nér aktiveringen
ar genomford kommer uppvirmningskretsen att aktiveras nir
framledningsgivaren (B1/B12/B14) kopplas péd reglerenhetet.
Uppvéarmningskrets 1 &r aktiverad som fabriksinstillning.

Driftsittning av uppvirmningskretsar

Uppvédrmningskretsarna ska tas i bruk i menyn konfigurering.
Still den onskade kretsen i ON-ldge och installera en framled-
ningsgivare for att aktivera ditt val.

Meny: Expert — Parameterlista

Konfigurering — 1/43 — 5710 Uppvirmningskrets 1
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Konfigurering — 2/43 — 5715 Uppvdrmningskrets 2

SIEMENS 14:42

[ Komplett parameterlista

m Idrifttagnings guid

]
- ] —

Konfigurering — 3/43 — 5721 Uppvirmningskrets 3

Uppvarmningsomradena ska mérkas med klistermérken for att
underldtta omradenas instéllningar och eventuella underhéllsét-
gérder.

De omradesspecifika instédllningarna genomfors i menyn Para-
meterlista — Uppvdrmningskrets 1/Uppvirmningskrets 2/Upp-
vdrmningskrets 3

Instillning av virmekurva

Virmekurvan baseras pa virmepumpens ddmpade utetempera-
tur (medeltemperatur under 15 timmar) och virmesystemets di-
mensionerade framledningstemperatur. Varmekurvans lutning
kan utldsas dér dessa tva virden mots. Lutningen stélls in separat
for varje omrade som ska vdrmas upp.

Ju storre varmekurvans lutning &r, desto mer &ndras framled-
ningstemperaturen nir utetemperaturen minskar. Med andra ord:
om rumstemperaturen ar fel vid laga utetemperaturer men rétt
vid hogre utetemperaturer, ska virmekurvans lutning justeras.

Meny: Expert — Parameterlista
Uppvérmningskrets 1 — 2/13 — 720
Uppvérmningskrets 2 — 2/13 — 1020
Uppvérmningskrets 3 — 2/13 — 1320
Fabriksinstdllning: 0,5

fom t
|;: I i ! ____j 5
af | I 1 : : 1.8
( | - [
0+ ! . ! e
Tz .
o e | »
Tt T T[]
b 1 ] Bl B ] 0 Ry =]
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Uppvarmningsgrins sommar/vinter

Uppvéarmningsgransen for sommar/vinter kopplar uppvéarm-
ningen av och pa enligt de arliga temperaturforhallandena.
Vixelkopplingen &r automatisk vid Automatdrifi, och anvinda-
ren behover inte koppla uppviarmningen av eller pa. De arliga
tidsperioderna kan forkortas eller forléingas genom att &ndra pa
borvérdena.

e Displayen visar texten "Ekonomi".
e Démpad utetemperatur anvinds for att beakta bygg-
nadens varmelagringsformaga.

Meny: Expert — Parameterlista
Uppvdrmningskrets 1 — 3/13 — 730
Uppvirmningskrets 2 — 3/13 — 1030
Uppvéirmningskrets 3 — 3/13 — 1330

OBS! Om det finns sddana uppvirmningsomrdden i systemet
som man inte vill koppla av pa sommaren (fuktiga utrymmen),
ska uppvdrmningsgrdnsen for dessa omraden kopplas av (---).

Uppvirmningsgrdnsen for sommar/vinter foljer den "ddmpade
utetemperaturen”. Med ddmpad utetemperatur avses medeltem-
peraturen under 15 timmar.

Borvirdesgrinser for framledningsvatten

Med denna begransning definieras borvérdesgranserna for
blandvarmekretsarnas framledningsvatten. I pumpvarmekretsen
stiger borvirdet inte dver det instdllda maximivardet, men fram-
ledningstemperaturen kan bli hogre. Om systemet har kretsar
som kréver ett precist maximivérde, ska blandningsgrupper an-
véndas.

Om det borvirde for framledningsvatten som uppvarmningskret-
sen begér uppnar det motsvarande gransvérdet, kommer borvér-
det att bli det hogsta eller det ldgsta borvardet medan viarmebe-
géran Okar eller minskar.

Det ar mycket viktigt att stélla in den ldgsta och den hogsta tem-
peraturen for framledningen om det finns golvvirme i fastig-
heten. Framledningsvattnets temperatur far inte 6verskrida golv-
tillverkarens rekommendationer om fastigheten har golvvarme
och parkettgolv.

Meny: Expert — Parameterlista

Uppvirmningskrets 1 — 4/13 — 740 (min), 741 (max)
Uppvéirmningskrets 2 — 4/13 — 1040/1041
Uppvéirmningskrets 3 — 4/13 — 1340/1341

Uppvdrmningssystem, minimitemperatur for framledningsvat-
ten:

Regleromrade: 845 °C
Fabriksinstillning: 12°C

Uppvdrmningssystem, maximitemperatur for framledningsvat-
ten:

Regleromrade: 12-95°C
Fabriksinstillning: 45°C

Minimi- och maximibdrvérden definieras separat for varje upp-
varmningskrets.
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OBS! Vid anvéindning av en pumpvirmekrets (utan blandnings-
ventil) ska kretsens maximiborvdrde stdllas in i menyn Parame-
terlista — Virmepump — 11/23 — 2855 “Maximitemperatur

for uppvdrmningens avkoppling”. Ndr mdtningen av framled-

ningsgivare B21 uppndr borvirdet 2855, kommer kompressorn
att stingas av.

OBS! Minimibérvirdet for framledningsvatten kan héjas, om
man vill anvinda golvvirme i fastigheten dven under sommar-
tid. For denna funktion ska man dven beakta ~Uppvdrmnings-
grdns sommar/vinter”.

12.6 Tappvatten

De anordningsspecifika instéllningarna for tappvatten genom-
fors pa nivan Expert.

Virmepumpen laddar varmvatten enligt en fast temperaturgréns.
Du kan paverka tappvattnet med foljande instéllningar.
Borviirden for tappvatten

Tappvattnet regleras enligt olika borvéirden. Borvirdena aktive-
ras enligt det valda driftséttet och ger 6nskad temperatur i varm-
vattenberedaren.

Fabriksinstdllningar:

Nominellt bérvirde 55°C

Minskat borvérde 45 °C

Aktivering av tappvatten

Aktiveringen definierar hur tappvattnet laddas.
Meny: Expert — Parameterlista

Tappvatten — 2/6 — 1620

Fabriksinstéllning: 24 h/dygn

24 h/dygn

Tappvattentemperaturen regleras oberoende av tidsprogram en-
ligt tappvattentemperaturens nominella borvirde.

Tidsprogram 4/tappvatten

Tappvattnet virms upp med reglerhetens tidsprogram 4. Under
de instéllda tiderna véxlar temperaturen mellan det nominella
borvérdet och det minskade borvirdet.

Antibakteriefunktion

Reglerenhetet har en instillbar antibakteriefunktion for att for-
hindra bakterietillvéxt i beredaren. Funktionen aktiveras i menyn
Tappvatten. Alla instédllningar av antibakteriefunktionen pa ni-
van Expert.

Meny: Expert — Parameterlista
Tappvatten — 2/6 — 1640 (On/Stopp)
Fabriksinstillning: Stopp

Bérvirde for antibakteriefunktion (1645)
Fabriksinstillning: 55°C

Bérvirde for cirkulationspumpen for antibakteriefunktion
(1647)

Om anordningen &r forsedd med cirkulationspump for tappvat-
ten kan den kopplas pa nér antibakteriefunktionen &r aktiverad.

Fabriksinstallning: OFF
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Tappvattenladdningens kopplingsdifferens

Virmepumpen producerar tappvatten till beredaren med en vax-
elventil. Storleken av beredaren och effekten av virmepumpen
har betydelse for kompressorns gangtid vid laddningen av tapp-
vatten. Kompressorn ska vara i gang sé ldnge som mojligt for att
garantera lang livslingd. Med pakopplingens kopplingsdifferens
kan du paverka kompressorns géngtider vid laddningen av tapp-
vatten. Beakta att genom att hdja borvardet kommer tappvatten-
méngden att minska. Detta betyder att det finns mindre tappvat-
ten att forbruka.

Meny: Expert — Parameterlista
Varmvattenberedare — 3/11 — 5024
Fabriksinstdllning: 5°C

Om tappvattentemperaturens borvirde underskrids mer dn den
instdllda kopplingsdifferensen kommer tappvattenladdningen att
startas.

Tappvattenladdningen slutar, nidr temperaturen uppnar borvér-
det.

Exempel: Tappvattenladdningen startas, ndr tappvattengivaren
B3 underskrider det nominella bérvirdet (1610) 55 °C — kopp-
lingsdifferensen (5024) 5 °C.

e  Genom att hoja borvirdet for Kopplingsdifferens
kommer kompressorn att vara i gang under en ldngre
period vid beredningen av tappvatten.

e  Kompressorns gangtid minskar om borvérdet sdnks.

12.7 Cirkulationspump for varmvatten,
VvVC

Du kan stilla in ett tidsprogram for cirkulationspumpen eller
pumpen kan folja tappvattnets tidsprogram 4. Cirkulationspum-
pen ska kopplas pé virmepumpens styrautomatik for att kunna
anvénda dessa funktioner.

Aktivering av cirkulationspumpen for tappvatten

Med denna instéllning kan du stélla in funktionsséttet for cirku-
lationspumpen for varmvatten.

Meny: Expert — Parameterlista
Tappvatten — 5/6 — 1660

Fabriksinstillning: Aktivering av tappvatten

Aktivering av tappvatten

Cirkulationspumpen dr pa nir uppvdrmningen av tappvatten ar
aktiverad.

Tidsprogram 4/tappvatten

Tappvattnet virms upp med reglerenhetens tidsprogram 4. Cir-
kulationspumpen &r pa (ON) nér tidsprogrammet &r aktiverat och
av (OFF) nér tidsprogrammet &r avaktiverat.

12.8 Kylningskrets

For styrning av kylningskretsen krivs STYRNING AV KYL-
NINGSKRETS (JPLPO1A) som kan bestillas som tillval. Vir-
mepumpen kan styra 3 kylningskretsar.

De anordningsspecifika instdllningarna for kylningskretsarna
genomfors pa nivan Expert. Varje krets ska stdllas in separat. De
kylningskretsar som ska anvindas ska aktiveras i operatdrtermi-
nalens meny konfigurering. Nar aktiveringen dr genomford
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kommer uppvarmningskretsen att aktiveras nir framledningsgi-
varen kopplas pa reglerenhetet. Kylningskretsen har forprogram-
merats pa fabriken.

Nar kylningsdriften aktiveras, kommer en balk upp pa displayen
under symbolen. Vilj kylningsdrift genom att trycka pa knappen
for kylningsdriften. Kylningsdriften dr aktiv nér balken for upp-
varmningen inte syns pé displayen.

Funktioner vid kylningsdrift:

e  Kylning enligt tidsprogrammet

e Temperaturborvérdet enligt instdllningen "Komfort-
borvirde kylning"

e  Skyddsfunktionerna &r aktiverade

e  Kylningsgrins enligt utetemperaturen

Driftséttning av kylningskretsar

Kylningskretsen ska tas i bruk i menyn konfigurering. Stéll kret-
sen "4-rorssystem kylning” i ON-ldge och installera en framled-
ningsgivare for att aktivera ditt val.

Meny: Expert — Parameterlista

Konfigurering — 2/43 — 5711 Kylningskrets 1
Konfigurering — 3/43 — 5716 Kylningskrets 2
Konfigurering — 4/43 — 5722 Kylningskrets 3

Driftlage

Meny: Expert — Parameterlista
Kylningskrets 1 — 1/11 — 901

Kylningskrets 2 — 1/11 — 1201
Fabriksinstillning: Automatiskt

Driftlaget kan stdllas in med rumsenhetens driftlagesknapp eller
menyraden enligt ovan.

OFF:
Kylningsdriften har sténgts av.
Automatiskt:

Vid automatdrift regleras rumstemperaturen enligt tidsprogram-
met mellan vérdet for Komfort och Minskat bérviirde.
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Borvirden

Stéll in borvardena i menyn Kylningskrets. Vid automatdrift 61-
jer reglerenhetet vérdet for Komfort och Minskat bérvdrde.

Meny: Expert — Parameterlista
Kylningskrets 1 — 1/11 — 902
Kylningskrets 1 — 1/11 — 1202

Bérvirdet for Komfortdrift

Rumstemperaturen regleras under kylningsdrift enligt borvérdet
for komfortdrift. Kylningens komfortborvirde kan ocksa éndras
med rumsenhetens mandvervred.

Fabriksinstillning: 23 °C

Minskat borvirde

Rumstemperaturen regleras under kylningsdrift enligt det mins-
kade borvirdet.

Fabriksinstdllning: 25°C
Kylningens karakteristika

Reglerenheten definierar det borvirde som framledningsvatten
enligt karakteristika bor ha enligt utetemperaturen. Kylningens
karakteristika definieras genom tva fasta punkter (framlednings-
vattnets borvirde i utetemperatur pa 25 °C och 35 °C).

Framledningsvattnets borvirde i utetemperatur pa +25 °C:
Meny: Expert — Parameterlista

Kylningskrets 1 — 2/11 — 908

Kylningskrets 2 — 2/11 — 1208

Framledningsvattnets borvirde i utetemperatur pa +35°C:
Meny: Expert — Parameterlista

Kylningskrets 1 — 3/11 — 909

Kylningskrets 2 — 3/11 — 1209

Framledningsvattnets borvirde/utetemp 25 °C

Detta definierar temperaturen for det framledningsvatten som
behdvs for kylningen i blandad utetemperatur pa 25 °C utan
sommarkompensering.

Fabriksinstillning: 21°C
Framledningsvattnets borvirde/utetemp 35 °C

Detta definierar temperaturen for det framledningsvatten som
behdvs for kylningen i blandad utetemperatur pad 35 °C utan
sommarkompensering.

Fabriksinstillning: 18°C
TVEwW §

008 M"‘-"x- §

909

25°C 35°C  TAgem

TVKw Borvirde for kylningens framledningsvatten
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TAgem Blandad utetemperatur

Den instdllda karakteristikan for kylning baseras pa ett rumstem-
peraturborvirde pa 25 °C. Om rumstemperaturborvirdet dndras,
dndras karakteristikan for kylning automatiskt enligt det nya vér-
det.

Kylningsgrins enligt utetemperatur:

Kylningen aktiveras om den blandade utetemperaturen ar dver
den instéllda kylningsgransen. Kylningen forhindras om den
blandade utetemperaturen sinks minst 0,5 K under kylnings-
gransen.

Fabriksinstillning: 20°C

Meny: Expert — Parameterlista
Kylningskrets 1 — 3/11 — 912
Kylningskrets 2 — 3/11 — 1212

Spirrtiden for uppvirmningen/kylningen:

Det finns en sparrtid mellan uppvarmnings- och kylningsdrift.
Nir uppvarmningen har kopplats pd sommardrift, hindras kyl-
ningsdriften under den tid som har stéllts in.

Fabriksinstéllning: 24 h

Meny: Expert — Parameterlista
Kylningskrets 1 — 3/11 — 913
Kylningskrets 2 — 3/11 — 1213

Begrinsningar av framledningsvattnets borvirden

En undre grins kan sittas for det framledningsvatten som an-
vénds vid kylningen. Begrinsningskurvan definieras genom tva
fasta punkter. En undre gréns har ocksa stéllts pa framlednings-
vattnets borvérde. Det far inte underskrida 5 °C.

Framledningsvattnets min.borvirde/utetemp 25 °C

Denna instillning definierar den légsta tillatna temperaturen for
framledningsvatten i blandad utetemperatur pa 25 °C.

Fabriksinstillning: 18°C

Meny: Expert — Parameterlista

Kylningskrets 1 — 5/11 — 923

Kylningskrets 2 — 5/11 — 1223
Framledningsvattnets min.borvirde/utetemp 35 °C

Denna instéllning definierar den ldgsta tillatna temperaturen for
framledningsvatten i blandad utetemperatur pa 35 °C.

Om det inte finns ndgot utetemperaturviarde som kan godkénnas,
anvénder reglerenhetens instéllningarna for parametern "Fram-
ledningsvattnets min.borvarde/utetemp 35°C".

Fabriksinstillning: 18°C

Meny: Expert — Parameterlista
Kylningskrets 1 — 5/11 — 924
Kylningskrets 2 — 5/11 — 1224

Paverkan av rumsgivare
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Om systemet anvénder en rumstemperaturgivare kan man defi-
niera effekten av rumskompensering pé reglerenhetet.

Rumskompensering:

Ju mer man vill att rumstemperaturen paverkar temperaturen av
kylningens framledningsvatten, desto storre ska borvérdet stillas
in pa.

Regleromrade: 0-100 %
Fabriksinstillning: 80 %

Meny: Expert — Parameterlista
Kylningskrets 1 — 6/11 — 928
Kylningskrets 2 — 6/11 — 1228

12.9 Virmepumpens instillningar
Grinsvirden for laddningspumpens varvtal

Virmepumpens laddningspump (Q9/LP) ar varvtalsstyrd. Pum-
pen dr pa nidr kompressorn dr pa mellan de instéllda minimi- och
maximivarvtalen och héller laddningens temperaturdifferens pa
borvdrdesnivan. Funktionen ger virmepumpen den bésta mdj-
liga verkningsgraden.

Pumpen dr pa dven nér kompressorn dr avstdngd. Reglerenheten
kor pumpen p& minimivarvtal. Nar man stéller in gransvardena
for pumpens varvtal ska man beakta virmepumpens modellspe-
cifika minimicirkulation. Laddningscirkulation far inte under-
skrida virmepumpens minimicirkulation. Detta kan ge upphov
till stérningar i anordningens funktioner. Se den modellspecifika
minimicirkulationen i avsnittet Tekniska data.

Meny: Expert — Parameterlista
Virmepump — 3/23 — 2792 minimivarvtal

Virmepump — 3/23 — 2793 minimivarvtal

Pumpens minimivarvtal, 2792:
Regleromrade: 40-70 %
Fabriksinstillning: 50 %

Pumpens maximivarvtal, 2793:
Regleromrade: 70-100 %
Fabriksinstillning: 100 %

OBS! Nér du minskar pd minimivarvtalet, kontrollera minimi-
cirkulationen fran laddningens linjeregleringsventil.

Kopplingsdifferens av returvattentemperaturen

Med detta borvirde definieras virmepumpens startgrénser i ett
returvattenstyrt system. Ett returvattenstyrt system &r en anord-
ning utan uppvarmningsberedarmétningar. Borvirdet har ingen
betydelse for system med uppvirmningsberedarmétningar.

Kompressorn kopplas av och pa enligt temperaturen av returvatt-
net (B71) och kopplingsdifferensen av returvattentemperaturen.

e  Genom att hoja borvirdet kommer kompressorn att
vara i gang under en lingre period vid uppvarmning.

v1-6 29082018

e  Genom att minska borvardet kommer kompressorn
att vara i gdng under en kortare period vid uppvarm-
ning.

Meny: Expert — Parameterlista

Virmepump — 9/23 — 2840 Returvattentemp kopplingsdiff’

Regleromrade: 1 °C-20 °C
Fabriksinstillning: 6°C

TRL
T l "
T ~ OFF
% TRLw
|2IM-U /
- ON
ON
K oFF
-
t
2840 Kopplingsdifferens av returvattentemperatu-
ren
OFF Avstingningspunkt
ON Pékopplingspunkt
TRLw Borvirde for returvattentemperaturen
K Kompressor

Nér returvattnets temperatur stiger 6ver borvéardet med en halv
kopplingsdifferens, kommer kompressorn att sténgas av. Nér re-
turvattnets temperatur understiger borvirdet med en halv kopp-
lingsdifferens, kommer kompressorn att kopplas pé.

Om returvattentemperaturen blir under 30 °C, ska kopplingsdif-
ferensen minskas sa att pakopplingspunkten kommer nirmare
borvirdet. Nar borvérdet for returvattnet dr 20 °C dr pakopp-
lingspunkten samma som borvérdet for returvatten.

T OFF
2840 TRLw
ON
rc
20°C N
Ta‘-
2840 Kopplingsdifferens av returvattentemperatu-
ren
TRLw Borvirde for returvattentemperaturen
T Virmepumpens returvattentemperatur
OFF Avstingningspunkt
ON Pakopplingspunkt
Ta Utetemperatur
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12.10 Programmering av beredarens elpa-
troner och framledningsvattnets elpa-
tron

Virmesystemets elpatroner kan styras med reglerenhetet. Det

finns flera olika driftsitt for elpatroners funktioner. Vid pro-

grammeringen ska man vara medveten om det planerade drift-

sdttet for elpatronerna. Ska elpatronerna anvindas endast vid

stérningar, som tillsats till kompressorn for tappvatten och upp-

varmning, vid antibakteriefunktionen, som tillsats till tappvat-
tenladdningen eller som tillsats till uppvarmningen? Som fa-
briksinstéllning har elpatronerna programmerats till anvindning

vid storningar, inte tillsammans med kompressorn. Om elpatro-

nen programmeras till anvdndning tillsammans med kompres-

sorn (som tillsats), ska man forsékra sig om att fastighetens el
ricker till.

Reglerenheten har tre reldstyrningar for elpatroner. Reléstyr-
ningarna ska programmeras sa att de motsvarar kopplingen. Om
reldutgangen inte kopplas till reglerenhetet ska menyraden pro-
grammeras med texten “Finns inte”.

Elpatron for framledningsvatten K25 (reliutging QX1)
Meny: Expert — Parameterlista

Konfigurering — 11/43 — 5890

Elpatron for framledningsvatten K26 (reliutging QX2)
Meny: Expert — Parameterlista

Konfigurering — 11/43 — 5891

Elpatron for tappvatten K6 (reliutgang QX3)

Meny: Expert — Parameterlista

Konfigurering — 12/43 — 5892

Elpatronstyrning, K25/K26 funktionssitt

Fabriksinstillningen for elpatronstyrningen (K25/K26) &r Ersdt-
tande. Elpatronen kopplas inte pa tillsammans med kompres-
sorn. Funktionssittet kan dndras i operatorsterminalens meny.
Andringen genomfdrs pa Expert-nivan.

Anvind elpatron-framledningsvatten
Meny: Expert — Parameterlista

Virmepump — 13/23 — 2880

Fabriksinstillning: Erséttande
Ersittande: Elpatronstyrningen anvénds endast vid storningar.

Virmepump full funktion: Elpatronstyrningen anvinds som
tillsats till kompressorn vid uppvarmning.

Tappvatten full funktion: Elpatronstyrningen anvinds som till-
sats till kompressorn vid uppvarmning. Vid uppvirmning funge-
rar elpatronen enligt funktionsséttet Ersdttande.

Virmepump och tappvatten full funktion: Elpatronstyr-
ningen anvénds som tillsats till kompressorn vid tappvattenbe-
redningen och uppvarmningen.

Antibakteriefunktion: Elpatronstyrningen fungerar pad samma
sétt som med funktionssittet Ersdttande och aktiveras dven vid
antibakteriefunktionen.

OBS! Vid aktivering av antibakteriefunktionen ska man kontrol-
lera om framledningsvirmaren kan virma upp tappvattnet med
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det hydrauliska systemet. Om framledningsvdrmarna kar kopp-
lats pa uppvdrmningsslingan ska uppvdrmningen ske med elpa-
tronen Ko.

Spérrtid for eluppvirmt framledningsvatten

Elpatronstyrningen fér starta forst efter att kompressorn (K1) har
startats och den instdllda spérrtiden gatt ut.

Sparrtiden ska beaktas da styrningen anvédnds som tillsats till
kompressorn. Med instéllningen "Ersdttande" behdver spérrti-
den inte beaktas.

Meny: Expert — Parameterlista
Virmepump — 13/23 — 2881
Regleromréade: 0-255 min

Fabriksinstallning: 30 min

Startintegral for eluppvirmt framledningsvatten

Vid anvéndning av 2- eller 3-stegs genomstromningspatron ak-
tiveras de olika stegen enligt start- och stoppintegralen (2882 och
2883).

Meny: Expert — Parameterlista

Virmepump — 13/23 — 2882

Regleromréade: 0-500 °C min

Fabriksinstillning: 250 °C min

Stoppintegral for eluppvirmt framledningsvatten

Om érvirdet &r hogre dn pakopplingspunkten, kommer regler-
enhetet att stinga av det senast kopplade (reglerande) steget och
skapa en stoppintegral av eventuell verskottsvirme.

Det f6ljande steget kopplas av nir dverskottsvirmen uppnar den
instéllda stoppintegralen (2883).

For omstart ska startintegralen uppnds pa nytt.

Meny: Expert — Parameterlista
Virmepump — 14/23 — 2883
Regleromréade: 0—500 °C min

Fabriksinstdllning: 20 °C min

Start eluppvirmt framledningsvatten Utetemp under

Denna instéllning ska beaktas da elpatronstyrningen anvénds
som tillsats till kompressorn (2880) Med instdllningen "Ersét-
tande" ar elpatronen alltid aktiverad.

Elpatronen aktiveras endast da den dimpade utetemperaturen &r
under borvérdet.

Meny: Expert — Parameterlista

Virmepump — 14/23 — 2884

Regleromréde: (---)** -30—+30 °C
Fabriksinstdllning: ---

**Ingen aktiveringstemperatur har specificerats
Elpatronstyrning, K6 (tappvatten) funktionssétt

OBS! ALLA ELPATRONER SKA UTRUSTAS MED OVER-
HETTNINGSSKYDD OCH TERMOSTATER!

Fabriksinstdllningen for elpatronstyrningen K6 ar Ersdttande.
Elpatronen kopplas inte pa tillsammans med kompressorn.
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Funktionssittet kan #ndras i operatdrsterminalens meny. And-
ringen genomfors pa Expert-nivan.

Meny: Expert — Parameterlista
Varmvattenberedare — 5/11 — 5060

Fabriksinstallning: Ersdttande

Ersiittande: Elpatronen skoter laddningen av tappvatten vid
stérningar.

Sommar: Nir alla uppvarmningskretsarna ha kopplats till som-
marldge, skoter elpatronstyrningen laddningen av tappvatten
frén och med foljande dag.

Vid uppvarmning fungerar elpatronstyrningen enligt funktions-
séttet Ersdttande.

Alltid: Tappvattnet laddas alltid med elpatronen.

Kylning: Vid kylning laddas tappvattnet med elpatronen.

Vid uppviarmning fungerar elpatronstyrningen enligt funktions-
sattet Erséttande.

Antibakteriefunktion: Om antibakteriefunktionen har pro-
grammerats i virmepumpen sker funktionen med elpatronen K6.

Instillningar av elpatrontermostater

De elpatroner som monteras pa beredaren ska alltid utrustas med
termostater. Elpatrontermostaterna ska stéllas in pa sa hogt bor-
vérde att virmepumpen kan genomfora laddningen. Borvardet
av uppvarmningsberedarens termostat ska stéllas in enligt den
hogsta uppvarmningskretsen.

Exempel, tappvatten:

Borvirdet for tappvattnet dr +55 °C. Termostaten ska stéllas in
pa +65 °C.

Med denna instéllning garanteras att virmepumpen kan ladda
tappvattnet pa det nominella borvérdet.

Exempel, tappvatten:

Maximiborvdrdet for framledningsvatten i elementuppvirm-
ningskretsen dr +60 °C. Termostaten ska stéllas in pa +70 °C.

Exempel, tappvatten:

Maximiborvdrdet for framledningsvatten i golvvarmekretsen &r
+40 °C. Termostaten ska stillas in pa +45 °C.

12.11 Styrdon for tilliggsvirmekilla

Driftséttningen av tillskottsvarmekallan genomfors pa Expert-
nivan. Genomfor instéllningen enligt anvisningen nedan, och gor
sedan en anlédggningsspecifik instéllning.

Meny: Expert — Parameterlista — Konfiguration
Konfiguration:

- 5894 Triac-utgdng ZX4 >> Varmebegéran K27

- 6070 Utgangens UXI-funktion >> Effektbegéran

Nir styrning av tillskottsvdrmekélla har valts i virmepumpen,
ska en anlidggningsspecifik instéllning géras fran menyn “Till-
skottskalla”.

Meny: Expert — Parameterlista — Tillskottskdlla

v1-6 29082018

Hojning av huvudkillans borvirde (3690): Nér tillaggsvar-
mekallan aktiveras kommer virmepumpens borvirde att hojas
med det instéllda vérdet.

Regleromrade: 0 °C-10 °C
Fabriksinstallning: 0°C
Effektgrins for huvudkilla: Instillningen &r inte i bruk.

Vid laddning av tappvatten (3692): Funktionssétt av tillaggs-
varmekalla vid tappvattenberedningen.

OBS! Forsékra dig om att laddningen &r hydrauliskt mgjlig innan
du d@ndrar instéllningen.

Fabriksinstdllning: Enligt anldggningsschemat

Utetemperaturgrins for laddning av varmt tappvatten
(3694): Om tillaggsvarmekallan dr ldast vid tappvattenbered-
ningen, kan detta overstyras med denna parameter enligt utetem-
peraturgrinsen.

Fabriksinstillning: Notering

Aktivering enligt ligre utetemperatur (3700): Tillaggsvarme-
kéllan aktiveras endast da den ddmpade utetemperaturen &r un-
der borvirdet.

Fabriksinstallning: ---

Aktivering enligt hogre utetemperatur (3701): Tillaggsvir-
mekéllan aktiveras endast dd den ddmpade utetemperaturen ar
6ver borvardet.

Fabriksinstillning: ---

Eftergang (3705): Instillningen styr den tid som K27-styr-
ningen &r pé efter att B10-métningen har uppnatt borvardet.

Fabriksinstdllning: Smin

Kopplingsintegral (3720): Vid anvindning av reldstyrningen
K32 f6r temperaturregleringen kopplas reldet pa och av enligt
det instéllda integralvardet.

Fabriksinstillning: 50 °C min

ms:h\ \ ‘Hm,‘
—
Tvwsich W ‘
AT - 3] ‘/ (-] -
Loy —_— —_—
K33
TVxSch Temperatur av gemensamt framledningsvat-
ten (B10)
TVKw Borvirde for gemensamt framledningsvatten
+Int Stoppintegral (3720)
-Int Startintegral (3720)
t1/42 Eftergangstid
K27 Start av tillaggskélla K27
K32 Reglering K32

Kopplingsdifferens Off (3722): Om temperaturen av det ge-
mensamma framledningsvattnet Overskrider borviardet med
denna kopplingsdifferens, stidngs tilliggsvirmekéllan av ome-
delbart oberoende av andra faktorer.

Fabriksinstdllning: 5°C
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Spirrtid (3723): Om temperaturen av det gemensamma fram-
ledningsvattnet &r lagre dn borvardet kommer reglerenhetet att
berdkna en spérrtid och starta tilldiggsvarmestyrningen dérefter.

Fabriksinstillning: 30 min

12.12 Styrdon for fast brinslepanna

Med fast brénslepanna avses en virmeanordning som fungerar
tillsammans med vidrmepumpsystemet vars varmeproduktion
inte dr kontrollerad, t.ex. vedpanna eller eldstad. For pannstyr-
ning behovs PANNSTYRNING (KPAKO1A) som kan bestillas
som tillval. Pannstyrningen bestar av ett tillagg till reglerenhetet,
matningsgivare for virmekalla (B22) och métningsgivare for be-
redare (B4). Pannstyrningen &r aktiverad som fabriksinstéllning.
De anordningsspecifika instillningarna ska utforas vid ibruktag-
ningen.

Forhindrar andra vidrmekillor (4102): Nér pannan for det
fasta bréanslet varms upp, kommer virmepumpen att 1sas. Las-
ningen sker omedelbart ndr hojning av pannans temperaturer
upptacks.

Fabriksinstallning: On

Minimibérvirde (4110): Pannans laddningspump (Q10) tas i
bruk nir méatningsgivare B22 uppnar minimiboérvardet. Tempe-
raturen ska dock vara hogre dn beredarens temperatur.

Fabriksinstillning: 35°C

12.13 Virmebegiran (genom styr- och
reglercentral)

Viarmepumpen kan styras med automationssystemets styrsignal
Virmebegdran. Styrsignalen (0-10 V) skickas till virmepum-
pens Hx-brytare som ska programmeras som aktiv i menyn Kon-
figurering. Nar varmepumpen styrs med styrsignalen 0-10 V
Virmebegdran, ska alla sekundérnidtets regleringar och styr-
ningar ha kopplats till fastighetsautomatiken.

0vV=0°C
10 V=60 °C**
** Virdet for 10 V kan dndras pa menyrad 5956

Extern begéiran VK2 10 V: Virmepumpen mottar en virmebe-
géran enligt métning av framledningsgivare B10.

OBS! Nér varmepumpen styrs med en extern virmebegiran ska
styrningen av uppvarmningskretsarna ske med fastighetsauto-
matiken. Uppvarmningskretsarna ska stéllas in pd OFF-ldge. Se
instdllningarna for uppvarmningskretsarna i avsnittet /bruktag-
ning av uppvdrmningskretsar.

12.14 ModBus-dataoverforing

Med datadverforingsanslutningen ModBus (MODBUS 350) kan
anordningens temperaturer, status, borviarden och stdrningar 13-
sas av automatiken. Med en ModBus 350-anslutning kan vérme-
pumpens borvirde stéllas in som den temperatur som styr vér-
mepumpens produktion av virme till beredaren eller uppvéirm-
ningssystemet. En separat anvisning fér montering och program-
mering levereras tillsammans med datadverforingsanslutningen
ModBus 350.

13 SYSTEMINFO

Operatdrsterminal visar uppgifterna om systemets driftlige. Pa
grunddisplayen visar operatdrsterminalen texten Varmepumpens
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status. Om en rumsgivare har kopplats till anordningen visar
operatorsterminalen den aktuella inomhustemperaturen. Alla
statusuppgifter som kommer upp pé displayen ér inte larm. Du
kan bldddra i anordningens statusuppgifter och statushistoria pa
Expert-nivan i menyn Status eller INFO.

13.1 Funktionsstorningar

Vid funktionsstdrningar kommer en felsymbol upp pa grunden-
hetens display.

Felmeddelanden

Om denna symbol kommer upp pa displayen, har det uppkommit
en driftsstorning i anordningen. Se felmeddelandet pé infosidan

®& Underhall eller avvikande funktion

Om denna symbol kommer upp pé displayen, har anordningen
genererat ett underhéllsmeddelande eller fungerar pa ett avvi-
kande sétt.

Se felmeddelandet och lds ytterligare instruktioner pa infosidan

13.2 Virmepumpens statusuppgifter

Viarmepumpens status berédttar hur virmepumpen fungerar for
nérvarande.

VARMEPUMPENS STATUS:
OFF: Varmepumpen ir pa, men varmebegéran ir inte aktiv
STOPP: Varmepumpen &r pa, men virmebegéran 4r inte aktiv

UPPVARMNING: Virmebegiran ér aktiv och kompressorn ér
pa. Kompressorn varmer upp fastighets- eller tappvatten.

BEGRANSNINGSTID AKTIV: Virmebegiran #r pd, men
kompressorns minimistopptid forhindrar kompressorn fran att
starta. Kompressorn startar nar minimistopptiden har utgétt.

NODMANOVRERING: Virmepumpen #r i nddmandvrerings-
lage p.g.a. en driftsstorning eller virmepumpen har stillts in pa
nddmandvreringsldge. Varmepumpen vdrmer upp fastigheten
med elpatroner. Symbolen for en larmklocka syns i operatorster-
minalen.

AVKOPPLING MAXBEGRANSNING: Virmebegiran ar ak-
tiv, men kompressorladdningen har avbrutits nér framlednings-
vattnet har uppnatt borvirdet for maximibegransning. Kompres-
sorn startar om nir minimistatiden har utgéatt.

KOMPRESSORN LAST: Kompressorn ir last p.g.a. for hog el-
ler for lag temperatur i koldbarar- eller laddningskrets. Kompres-
sorn atergar till normallége ndr temperaturerna &dr pa det rétta
temperaturomradet.

PASSIV KYLNING: Varmepumpen har overgatt till kylnings-
drift. Koldbararpumpen &r pa. Vid passiv kylning dr kompres-
sorn inte pa. Koldbararpumpens S8 brytare for manuell anvénd-
ning r i I-lage.

13.3 Uppviarmningskretsarnas statusupp-
gifter

Uppvarmningskretsarnas status berdttar hur de fungerar for nér-
varande.

KOMFORTUPPVARMNING: Uppvirmningskretsen fungerar
enligt borvirdet komfort.
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NEDSATT UPPVARMNING: Uppvirmningskretsen fungerar
enligt ett nedsatt borvirde.

SKYDDSDRIFT: Uppvéarmningskretsen fungerar enligt ett
skyddsborvirde.

UPPVARMNING BEGRANSAD: Uppvirmningskretsen har
begrénsats under tappvattenladdningen. Uppvarmningskretsen
atergar till den instdllda uppvarmningsdriften nir tappvatten-
laddningen har genomforts.

SOMMARDRIFT: Uppvarmningskretsen har stingts av p.g.a.
sommardrift. Uppvarmningskretsen atergar till den instéllda
uppvéarmningsdriften ndr den dimpade utetemperaturen gar un-
der Uppvdrmningsgrind Sommar/Vinter.

OFF: Kylningsdriften har sténgts av.

13.4 Tappvattnets statusuppgifter
LADDAT: Tappvattnet har laddats till det nominella vér-

det.

FORBRUKNING: Tappvattenfunktionen #&r aktiv. En
elektrisk styrventil har kopplats pé tappvattnet eller tapp-
vattnet produceras med en virmevixlare.

LADDNING AKTIV: Anordningen producerar tappvat-
ten.

ELPATRONLADDNING: Tappvattenladdningen ar ak-
tiv med en elpatron.

14 STORNINGAR

I de allra flesta fall méirker reglerenhetet av en driftstorning och
visar detta med ett felmeddelande pa displayen. Nér ett felmed-
delande visas pa displayen ska du registrera storningen i service-
boken for att underlétta eventuella underhallsatgarder.

14.1 Larm

Nir ett larm &r aktivt kommer displayen att visa symbolen .

Du hittar ytterligare information om larm pé infosidan. Forsok
alltid reda ut felet med hjilp av felsokningstabellen. Om du inte
lyckas reda ut felet, kontakta en auktoriserad montdr.

14.2 Felsokning

Om displayen inte visar nagra felmeddelanden, f6lj anvisning-
arna nedan.

Grundlaggande atgarder:

1.  Kontrollera alla brytare
2. Kontrollera husets och virmepumpens sakringar
3. Kontrollera jordfelsbrytaren

L&g rumstemperatur:

e  Virmepumpen ér i felaktigt driftlige

e  Still virmepumpens uppvarmningsfunktioner pa ratt
driftlage.

e  Elementens/golvvirmens termostater ar avstdngda

e Oppna termostaterna i s manga rum som méjligt

e  Justera rumstemperaturen i menyn Uppvdrmnings-
krets 1 stéllet for att stdnga termostater
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e  Automatikens borvérde dr for lagt

e Hoj komfortborvérdet i menyn Uppvdrmningskrets

e  Hoj virmekurvans lutningsborvirde i menyn Upp-
vdrmningskrets

e  Still framledningsvattnets maximiborvérde tillrack-
ligt hogt i menyn Uppvdrmningskrets

e  Uppvéarmningskretsens tidsprogram &r pa

o  Gatill menyn Tidsprogram uppvirmningskrets och
dndra tidsprogrammet

e  Lufti virmesystemet

e Avlufta virmesystemet

e  Stingda ventiler mellan beredaren och virmesystemet

e  Oppna ventilerna

e  Extern kontakt for dndring av rumsvérme aktiverad

e  Kontrollera eventuella externa kontakter

Ho6g rumstemperatur:

e  Uppvarmningskretsarnas borvérden ar for hoga

e Om rumstemperaturen dr for hdg endast vid kall va-
derlek, justera vairmekurvans lutning nedét

e Om rumstemperaturen dr f6r hdg vid varmare vader-
lek, justera komfortborvérdet nedat

Kallt tappvatten:

e  Tappvattenfunktionen &r inte aktiv.

e  Tryck pa tappvattenknappen tills en svart balk kom-
mer upp under kranen.

e  Tappvattenforbrukningen &r for hog

e  Vinta tills vattnet har varmts upp. Vid tillfallig 6kad
vattenforbrukning kan du vélja forcerad laddning av
tappvatten genom att trycka pa operatdrterminalens
tappvattenknapp i 3 sekunder.

e  Borvirdet ar for lagt

e  Gatill menyn Tappvatten och hoj borvirdet for tapp-
vatten.

e  Pafyllningsventilen har justerats for lagt

e Oppna ventilen

Kompressorn startar inte:

e  Inget virmebehov

e  Kontrollera anordningens statusuppgifter i Info-me-
nyn

e  Kompressorns minimistopptid ar aktiv

e  Vinta 20 minuter och kontrollera sedan om kompres-
sorn har startat

e  Stdrningsfunktion

e  Spe storningsorsaken i Info-menyn och genomfor de
nddvindiga atgdrderna med hjélp av felskningsta-
bellen.
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Mjukstartens felmeddelande

En storning av mjukstarten syns pa displayen som felmed-
delande Mjukstartsstérning E25. Mjukstartens réda LED-ljus

meddelar typ av stérning med antalet blinkningar.

Antal
blink-
nngar, Storning Funktion
rott
LED-
ljus
2 Fel fasfoljd Andring av fasfoljd
. Automatisk omstart 5 min
3 Fel spénning .
efter storningen
4 Fel frekvens Autom?tls_k omstart 5 min
efter storningen
5 Rotorn har stan- | Automatisk omstart 5 min
nat efter storningen
6 Starttid > 1 s Autom?tls}( omstart 5 min
efter storningen
7 Overhettning Autom?tls_k omstart 5 min
efter storningen
8 Overspinning Automatisk omstart 5 min
efter start efter storningen
Asymmetrisk Automatisk omstart 5 min
9 ingangsspén- efter storningen om alla fa-
ning ser dr inkopplade
4

Gebwell GEMINI



14.3 Felsokningstabell

Nr: Felmeddelande Plats

Beskrivning

Orsak

Atgird

Atgird

10: Utegivare B9

Fel i utegivaren eller
utegivaren inte kopplad.

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ratt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

25: Givare for fast bréns- | B22
lepanna

Fel i pannans givare.

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren &r felfri och
ritt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

26: Gemensam framled- | B10
ningsgivare

Fel i laddningens ge-
mensamma framled-
ningsgivare

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ritt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

30: Framledningsgivare | Bl
1

Fel i framledningsgiva-
ren av uppvarmnings-
krets 1

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ritt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

31: Framledningsgivare | B16
kylning 1

Fel i kylningens fram-
ledningsgivare

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ratt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

32: Framledningsgivare | B12
2

Fel i framledningsgiva-
ren av uppvarmnings-
krets 2

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ratt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

33: Virmepumpens B21
framledningsgivare

Fel i framledningsgiva-
ren av virmepumpsladd-
ningen

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ratt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

35: Kallans inloppsgi- BI1
vare

Fel i koldbararkretsens
inloppsgivare

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ritt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

36: Hetgasgivare 1 B81

Fel i hetgasgivaren

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ratt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

44: Varmepumpens re- B71
turvattengivare

Fel i returvattengivaren
av varmepumpsladd-
ningen

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ratt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

45: Kallans utloppsgi- B92
vare

Fel i koldbararkretsens
utloppsgivare

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ritt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

50: Tappvattengivare 1 B3

Fel i varmvattenbereda-
rens givare

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ratt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

60: Rumsgivare 1

Fel i rumsgivaren

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att rumsgivaren &r
kopplad och att den inte har ska-
dats pa utsidan. Kontakta en auk-
toriserad mont6r vid behov

70: Tilldggsberedarens B4
givare 1

Fel i varmeberedarens
Ovre givare

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ritt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

71: Tilldggsberedarens B41
givare 2

Fel i varmeberedarens
nedre givare

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att givaren ar felfri och
ratt kopplad. Kontakta Gebwell-
service vid behov.

81: LPB-kortslutning

Kortslutning i kaskadsy-
stemets inre buss.

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera att busskabeln ar hel
och ritt kopplad.

82: Kollision av LPB-
adresser

Det finns flera virme-
pumpar med samma
bussadress i kaskadsy-
stemet

Fel i elsystemet

Kontakta en auktori-
serad montor

Kontrollera bussadresser Master =
1, Anordning 2 =2 etc... (LPB-sy-
stem)
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ten

har utlésts vid igangkor-
ning av tappvatten

ningskretsen ar for lag.
Luft i virmesystemet.
Vérmesystemets tryck ar
for 1agt. Tilltdppt smuts-
filter.

met. Kontrollera vér-
mesystemets tryck.
Rengor smutsfiltret.
Kontrollera att ladd-
ningspumpen 4r pa.
Kontakta en auktori-
serad montor vid be-
hov.

Nr: Felmeddelande Plats | Beskrivning Orsak Atgird Atgird

98: Tilldggsmodul 1 Reglerenheten har inte Fel i elsystemet Kontakta en auktori- | Kontrollera kopplingen av platt-
upptéckt utvidgningsmo- serad montor kablarna mellan reglerenhet. Kon-
dulen pa databuss 1 trollera att utvidgningsmodulen far

strom (gront ljus)

99: Tillaggsmodul 2 Reglerenheten har inte Fel i elsystemet Kontakta en auktori- | Kontrollera kopplingen av platt-
upptéckt utvidgningsmo- serad montor kablarna mellan reglerenhet. Kon-
dulen pé databuss 2 trollera att utvidgningsmodulen far

strom (gront ljus)

100: Tidstyrning fran 2 Kaskadsystemets tids- Fel i elsystemet Kontakta en auktori- | Kontrollera i LPB-systemet att

kéllor pa databussen styrning sker fran tva serad montor endast mastern har definierats som
kallor master (LPB-system)

102: Ingen géngreserv av Operatorterminalens bat- | Fel i elsystemet Kontakta en auktori- | Kontrollera att displayens plattka-

klocka teri héller pa att ta slut. serad montor bel ér ordentligt fast pa bada an-

darna.

105: Underhallsmed- Underhallsmeddelanden Kontakta en auktori- | Genomfor det arliga underhallet

delande har programmerats i serad montor
reglerenhetet

106: Kéllans temperatur Koldbérarkretsens in- Cirkulationen i koldba- Kontrollera att kold- | Kontrollera kdldbérarkretsens

for lag gangtemperatur ar lagre | rarkretsen &r for lag bararkretsens av- funktion.
an det som stéllts in i stangningsventiler ar
menyn. Reglerenhetet Oppna. Kontrollera
aterstiller felet automa- kollektorkretsens
tiskt om 4 timmar. smutsfilter. Kontakta

en auktoriserad mon-
tor vid behov.

107: Hetgas, kompr. 1 Larmet gér nér hetgasgi- Kontakta en auktori- | Kontrollera kylmodulens funktion.
varen visar pa 130 °C. 3 serad montor
larm inom atta timmar
kan 4terstillas automa-
tiskt.

127: Temperatur for att Viarmepumpen har inte | Tappvatten har forbrukats

hindra bakterietillvaxt uppnatt den temperatur | under hdjningsfunkt-
som hindrar bakterietill- | ionen.
vixt. Reglerenhetet for-
soker ladda pa nytt efter
minimistatiden.

222: Overtryck E10 Hogtryckspressostaten Cirkulationen i ladd- Oppna element- Kontrollera virmesystemets funkt-
har utlosts nings-/varmekretsen &r /golvvarmetermosta- | ion.

for lag Element- eller terna. Avlufta varme-

golvvirmeventilerna ar systemet. Kontrollera

stingda eller strypta. Luft | virmesystemets

i virmesystemet Varme- | tryck. Rengér smuts-

systemets tryck ar for filtret. Kontrollera att

lagt. Tilltappt smutsfilter. | laddningspumpen ar
pa. Kontakta en auk-
toriserad montor vid
behov.

223: Overtryck upp- E10 Hogtryckspressostaten Cirkulationen i ladd- Oppna element- Kontrollera virmesystemets funkt-

varmningskrets har utlésts vid uppvarm- | nings-/varmekretsen ar /golvvirmetermosta- | ion.
ningsstart for lag Element- eller terna. Avlufta varme-

golvvdrmeventilerna ar systemet. Kontrollera
stingda eller strypta. Luft | virmesystemets
i varmesystemet Varme- | tryck. Rengor smuts-
systemets tryck ar for filtret. Kontrollera att
lagt. Tilltdppt smutsfilter. | laddningspumpen &r
pa. Kontakta en auk-
toriserad montor vid
behov.
224: Overtryck tappvat- | E10 Hogtryckspressostaten Cirkulationen i ladd- Avlufta virmesyste- | Kontrollera véixelventilernas funkt-

ion. Kontrollera laddningskretsens
funktion.
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Nr: Felmeddelande Plats | Beskrivning Orsak Atgird Atgird
225: Undertryck E9 Lagtryckspressostaten Cirkulationen i koldba- Rengor koldbérar- Kontrollera koldbararkretsens
har utlosts rarkretsen dr for lag. Luft | kretsens smutsfilter. | funktion. Kontrollera koldbérar-
i kollektorkretsen. Kol- Fyll pé vitska i kold- | pumpens funktion.
lektorkretsens avstang- bararkretsen vid be-
nings-/linjeregleringsven- | hov. Kontakta en
tilerna ar stangda. Till- auktoriserad montor
tappt smutsfilter. Kollekt- | vid behov.
orkretsen har inte tillrick-
ligt med vitska. Vérme-
systemets vatten ar for
kallt (under 15 °C)
226: Kompr. 1 dverbe- Ell Kompressormotorskyd- | Kompressorn har utlost Stéll kompressormo- | Kontrollera virmepumpens elmat-
lastning det har utlosts motorskyddet torskyddet (F1) i ON- | ning. Kontrollera kompressorns
lage. Kontakta en el- | funktion.
montdr vid behov.
243: Bassidnggivare B13 Fel i elsystemet
324: BX, samma givare Flera givare med samma | Fel i elsystemet Kontakta en auktori- | Byt givaradresserna
ID har kopplats pa BX- serad montor
ingéngar
324: BX/tillaggsmodul, Flera givare med samma | Fel i elsystemet Kontakta en auktori- | Byt givaradresserna
samma givare ID har kopplats pd BX- serad montor
ingdngar
357: Kylningskrets 1 Temperaturen av kyl- Manuell styrventil. Fel- Kontrollera kylnings-
framvattentemp ningskretsens framvatten | stéllt varde. kretsens minimitem-
ar for lag peraturgréns
358: Mjukstart E25 Larm frdn mjukstarten Viérmesystemets motor- | Stéll kompressormo-

skydd har sténgts av. Fel
fasfoljd i virmesystemets
elmatning. Temporart
stromavbrott. Nagon fas
fattas fran elmatningen.
En sdkring har utlosts.

torskyddet (F1) i ON-
lage. Kontrollera sak-
ringarna (sikringarna
ska vara av typ C).
Vrid virmepannans
huvudbrytare till
OFF-lage och till-
baka. Kontakta en el-
montdr vid behov.

v1-6 29082018

45




15 SKOTSEL OCH UNDERHALL
AV VARMEPUMPEN

For att garantera ldng livsldngd och storningsfri drift av din
viarmepump ska de foljande sakerna kontrolleras nagra gdnger
per &r och dven oftare under det forsta dret. Kom dven ihag att
skota och kontrollera tillbehdren enligt anvisningarna.

15.1 Underhallsmeddelande

Underhéllsfunktioner kan anvindas som forebyggande atgér-
der under anordningens periodiska uppsyn. For att du ska ldt-
tare komma ihdg underhéllsatgérderna kan du programmera
underhéllsmeddelanden pé reglerenhetet. Underhallsmed-
delandet kommer att synas pa displayen under de instéllda ti-
derna. Meddelandet tas bort genom att trycka pa knappen Re-
sel.

Atgirden genomfors pa "Expert"-nivén.

e Tryck pa OK-knappen for att komma till menyn.

e Vilj Underhall/specialdrift, tryck pa OK.

e  Vilj menyrad 7070, Tidsintervall virmepump.

e  Still in underhéllsintervallen i manader.

e  Tryck pa ESC-knappen for att ga tillbaka till bor-
jan.

15.2 Granskningar
Underhallet fiar endast genomféras av en behorig person.

Underhall av koldbirarkretsen far endast genomforas av
en auktoriserad kylmontor.

Kondition och ldckor

Kontrollera om det har lidckt vétska, olja eller annat som inte
hor till pumpens normala funktion pa virmepumpens in- och
utsida. Det &r normalt att det droppar litet vatten fran siker-
hetsventilerna p.g.a. tryckvariationer.

Koldbdrarkretsens vitskeyta och filter

Kontrollera koéldbararkretsens vétskemdngd och fyll pa
vitska vid behov. Efter igdngkorningen kan man behova fylla
pa vitska under nagra dagar. Det dr normalt att behova fylla
pa nagra liter av vitska. Om vétskenivan ar for lag, 14t pum-
pen ga normalt, dppna koldbararkretsens pafyllningsventil
och fyll tanken med kollektorvitska. Om du behover fylla pa
vitska upprepade génger, kontakta montdren eller en service-
verkstad. Vid igdngkdrningen ska tankens vitskenivé sénkas
ndgot och vid avstingning ska vétskenivan stiga. Allt annat
tyder pd att det finns luft i systemet, cirkulationsriktningen &r
fel eller filtret &r tilltdppt.

Kontrollera och rengdr koéldbararkretsens filter. Filtret ska
kontrolleras flera ganger genast efter igangkérningen. Undvik
dock att 6ppna markslingan i onddan.

Kontroll av sdkerhetsventilerna

Kontrollera ventilernas funktion tva ganger per &r genom att
vrida pa ratten. Forsékra dig om att det kommer vatten ur spill-
roret.

15.3 Givarnas karakteristika

NTC10k (alla givare forutom utegivaren)
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T[°C] R [ohm] T[C] R [ohim] T[°C] R [ohm]
-30,0 175 203 50,0 3605 130.0 298

=250 129 289 55,0 2989 135.0 262
-20,0 96 360 60,0 2480 140,0 232
=15,0 72502 65,0 2084 145,0 206
=10,0 55 047 70,0 1753 150,0 183
5,0 42 158 75,0 1481 155,0 163

0,0 32 555 80,0 1256 160,0 145
5,0 25339 85,0 1070 165,0 130

10,0 19 873 90,0 915 170,0 117
15,0 15699 95,0 T8E 175,0 105
20,0 12 488 100,0 677 180,0 a5
25,0 10 000 105,0 586 185,0 85
30,0 8059 110,0 508 180,0 77
35,0 6535 1150 443 185,0 70
40,0 5330 1200 387 200,0 B4

45,0 4372 1250 339

NTCIk (utegivaren)

Trc] | Riohm] | TFC] | Rlshm] | TIC] | R [ohm]
300 | 13034 0,0 2 857 30,0 827
200 | 12324 1,0 2730 31,0 796
280 | 11657 2,0 2610 320 767
27,0 | 11031 3,0 2496 33,0 740
26,0 10 442 4.0 2 387 34,0 713
-25.0 9889 5.0 2284 350 687
-24.0 9 369 6.0 2 188 38,0 B63
-23,0 & 880 7.0 2093 37,0 640
-22.0 8420 8.0 2004 38,0 617
-21,0 7 986 9.0 1920 39,0 595
-20,0 7578 10,0 1840 40,0 575
-18,0 7193 11,0 1783 41,0 555
=18,0 6 831 12,0 1 690 42,0 536
-17.0 6 489 13,0 1621 43,0 517
-16,0 6 166 14,0 1555 44,0 500
-15,0 5861 15,0 14892 45,0 483
-14,0 5574 16,0 1433 48,0 466
-13,0 5303 17,0 1375 47,0 451
-12,0 5046 18,0 1320 48,0 436
-11,0 4 804 19,0 1268 48,0 421
-10,0 4574 20,0 1218 50,0 407
8.0 4358 21,0 1170

8.0 4152 22,0 1125

7.0 3958 23,0 1081

5.0 3774 24,0 1040

5,0 3600 25,0 1000

40 3435 26,0 962

30 3278 27,0 926

-2,0 313 28,0 B892

1.0 2990 29,0 858

15.4 Testning av in- och utgiangar

Enligt anvisningarna nedan kan du testa funktionen av den ut-
rustning som har kopplats pé reglerenheten. Vid testningen av
in-/utgang stannar alla reglerenhetens normala funktioner av.
Stdng av kompressorn innan testningen pabdrjas genom att
stdlla in motorskyddet F1 i OFF-ldge.

Testning av in-/utgang genomfors pa Expert-nivan.
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h
i Regonala instaliningar
2 Specialdrift
Instdliningar
n [ Expert |

B2 -

TESTNING AV KOLDBARARPUMPEN

Testning av koldbararpumpen genomfors fran masterns opera-
torsterminal 1.

m In/utgdngs test

& | 7700 Relatest
[ Reldutgang QX5]

-] Ater

e Logga in pa Expert-nivan.

e  Vilj Test av in-/utgang.

e Vilj Reldutgdang QX5, godkinn genom att trycka pa
knappen.

e  Vilj sedan Utgang UX 1/4 menyrad 7710 (Utgéngs-
test UX1).

e  Still in det dnskade varvtalet for koldbararpumpen
(50-100 %).

e  Testa pumpens funktion genom att kdnna p& pum-
pen, strypa koldbérarkretsens avstdngningsventil
(susande ljud fran roret) samt kontrollera koldbérar-
kretsens temperaturer. Temperaturerna bor vara 0—7
°C.

e Avsluta kdldbararpumpens testning genom att stilla
in menyraden 7710 pa --- och sténg av relétestet
med (Ingen test).

TESTNING AV LADDNINGSPUMPEN

Varje kompressormodul har sin egen laddningspump. Varje
pump ska testas separat.

e  Vilj Test av in-/utgéng i menyn Utgang UX 2/4.

e Vil menyrad 7716 (Utgéngstest UX2).

e  Still in det onskade varvtalet for laddningspumpen
(50-100 %).

e  Testa pumpens funktion genom att kidnna pa pum-
pen, strypa laddningskretsens avstingningsventil
(susande ljud fran roret) samt kontrollera ladd-
ningskretsens temperaturer. Temperaturerna bor
vara desamma som i virmesystemet.

e  Avsluta laddningspumpens testning genom att stélla
in menyraden 7716 pa ---.

v1-6 29082018

TESTNING AV VAXELVENTILEN

Testning av véxelventilen genomfors fran masterns operators-
terminal 1.

e  Vilj Test av in-/utgang i menyn Relétest (7700).

e  Vilj Reldutgang QX8, godkinn genom att trycka pa
knappen. Vixelventilen stills i ldget tappvatten-
laddning A (den rdda triangeln pekar pa A).

o Vilj Stoppa alla. Vixelventilen stills i ldget upp-
viarmningsladdning B (den roda triangeln pekar pa
B).

e  Avsluta testningen genom att stilla in menyraden
pé Inget test.

TESTNING AV UPPVARMNINGSKRET-
SENS BLA NINGSVENTIL

e  Vilj Test av in-/utgéng i menyn Relétest (7700).

e Vilj Reldutgang QX10, godkénn genom att trycka
pa knappen. Blandningsventilen 6ppnas.

e  Vilj Reldutgdng QX11, godkinn genom att trycka
pé knappen. Blandningsventilen stings.

e  Avsluta testningen genom att stilla in menyraden
pé Inget test.

TESTNING AV BLANDVARMEKRET-
SENS PUMP

e  Vilj Test av in-/utgang i menyn Relétest (7700).

e Vilj Reldutgdng QX9, godkdnn genom att trycka pa
knappen. Blandvarmekretsens pump startar.

e  Avsluta testningen genom att stilla in menyraden
pé Inget test.

TESTNING AV PUMPVARMEKRET-
SENS PUMP

e  Vilj Test av in-/utgang i menyn Relétest (7700).

e Vilj Reldutgdng QX12, godkdnn genom att trycka
pa knappen. Pumpvérmekretsens pump startar.

e  Avsluta testningen genom att stilla in menyraden
pé Inget test.

TESTNING AV CIRKULATIONSPUM-
PEN FOR VARMVATTEN

e  Vilj Test av in-/utgang i menyn Relétest (7700).

e  Vilj Reldutgang QX13, godkénn genom att trycka
pa OK-knappen. Cirkulationspumpen for varmvat-
ten startar.

e  Avsluta testningen genom att stilla in menyraden
pa Inget test.

TESTNING AV ELPATRONSTYRNING-
ARNA

e  Vilj Test av in-/utgéng i menyn Relétest (7700).
e Vilj Reldutgang QXI, godkdnn genom att trycka pa
knappen. Elpatronstyrningen K25 startar.
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e Vilj Reldutgang QX2, godkdnn genom att trycka pa e  Vilj Reldutgang QX6, godkidnn genom att trycka pa

knappen. Elpatronstyrningen K26 startar. knappen. Larmrelédet aktiveras. Larmoverforingsre-
e  Vilj Reldutgdng QX3, godkdnn genom att trycka pa laet K10 aktiveras.

knappen. Tappvattenstyrningen K6 startar. e  Avsluta testningen genom att stilla in menyraden
e  Avsluta testningen genom att stélla in menyraden pa Inget test.

pa Inget test.

TESTNING AV LARMUTGANGEN

e  Vilj Test av in-/utgang i menyn Relétest (7700).
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16 TEKNISKA DATA

Gebwell GEMINI 40 52 64
Effektdata

0/35

Varmeeffekt kw 45,0 61,0 69,2
Kylningseffekt kw 35,0 48,0 54,8
El effekt kw 10,0 13,0 14,4
cop 4,5 4,7 4,8
0/55

Varmeeffekt kw 40,6 54,6 61,8
Kylningseffekt kw 25,6 35,2 40,2
El effekt kw 15,0 19,4 21,6
COoP 2,7 2,8 2,9
5/35

Varmeeffekt kw 52,4 71,6 80,6
Kylningseffekt kw 42,2 58,2 65,8
El effekt kw 10,2 13,4 14,8
cop 51 53 5,4
5/55

Varmeeffekt kw 46,4 62,4 70,6
Kylningseffekt kw 31,4 42,8 48,8
El effekt kw 15,0 19,6 21,8
cop 3,1 3,2 3,2
Systemet's. epergiﬂeffektivit?tslflass, ) At
genomsnittliga vaderleksforhallanden, golvvarme

Antal aggregat 2

Elektrisk data

Markspanning/elanslutning \ 400V 50 Hz
Rekommenderad sakringsstorlek A 3x40 3x50 3x63
Max driftstrém (inkl. styrsystem och pumpar) (Arms) 34,5 42,0 51,4
Startstrom (Arms) 51,9 63,2 84,2
Laddningspumpens effekt w 6-175
Koldbararpumpens effekt w 17-608 23-762
IP-klass P21
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Gebwell GEMINI 40 52 64
Koldbararkrets

Innehaller fluorerade vaxthusgaser Ja

Hermetiskt sluten Ja

Koldmedium R410A

GWP (Global warming potential) 2088
Fyllnadsmangd per aggregat kg 3,8 3,4 3,4
CO, ekvivalent ton CO, e 2x7,934 2x7,099 | 2x7,099
Brytvdrde, hogtryckbrytare bar 44,0

Differens, dvertryck bar -8

Brytvarde, lagtryckbrytare bar 3,2

Differens, undertryck bar 2
Koldbararkretsen

Energiklass, kdldbararpump Lagenergi (A)

Inbyggd koldbararpump Nej

Max tryck bar 6

Minimifléde I/s 1,42 2,00 2,48
Nominellt flode I/s 1,66 2,36 3,00
Max externt tryckfall med nominellt fléde kPa 81 70 100
Min inkommande koldbarartemperatur °C -5

Max inkommande koldbarartemperatur °C 20
Laddningskrets

Energiklass, laddningspump Lagenergi (A)

Inbyggd laddningspump Ja

Max tryck bar 6

Minimifléde, per aggregat /laddningspump I/s 0,69 0,97 1,04
Nominellt flode, per aggregat /laddningspump I/s 0,97 1,21 1,45
Max externt tryckfall med nominellt flode kPa 72 50 43
Varmevattnets hogsta framlednignstemperatur °C 68
Ljudeffektniva dB 42 ‘ 42 ‘ 43,5
Matt och vikt

Bredd mm 600

Hojd mm 1895

Djup ** mm 875

Vikt kg 400 400 400
Roranslutningar

Koldbarare G 11/4"

Laddning mm 35

Reglerenhet

Gebwell Albatros?

Kompressor

Scroll

** | djupmattet har kopplingen pa baksidan inte beaktats
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LARM, 230VAC
max. 0,7A

ELPATRON, UPPVARMNING STEG 2
STYRNING 230VAC

ELPATRON, UPPVARMNING STEG 1
STYRNING 230VAC

ELPATRON, TAPPVATTEN
STYRNING 230VAC

Q4 TAPPVATTNETS CIRKULATIONSPUMP
STYRNING 230VAC, max 0,7A

Q2 PUMPVARMEKRETSENS PUMP
STYRNING 230VAC, max 0,7A

Y1/Y2 VARMEKRETSENS STALLDON
230V 3-PUNKTSSTYRNING

Q6 BLANDVARMEKRETSENS PUMP
STYRNING, 230VAC, max 0,7 A

TARIFFSTYRNING, 230V
EXTERNT SPARRMEDDELANDE
230V
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18 EXEMPELREGLERVARDEN FOR OLIKA VARMESYSTEM

Radnummer Menyrad Fabriksin- Golvvirme Elementvdrme Luftvirme
stillning
LP1 LP2 LP3
700 1000 1300 | Driftlége Automatiskt
710 1010 1310 | Borvérde for komfortdrift 20
712 1012 1312 | Minskat borvérde 19
714 1014 1314 | Borvérde for frostskydd 15
720 1020 1320 | Viarmekurvans lutning 0,5 0,5 0,8 0,8
(0,3-0,5) (0,5-1,2) (0,5-1,2)
740 1040 1340 | Framledningvattnets minimibdrvérde 12 12 12 12
741 1041 1341 Ffamlednmgvattnets maximibor- 45 45 55 55
virde
(35-45) (45-60) (45-60)
750 1050 1350 | Kompensering av rumsgivare 20 %
730 1030 1330 | Uppvérmningsgréins sommar/vinter 16
Uppvarmningskretsarnas borvéirden:
Borvirden for tappvatten:
Radnummer | Menyrad Fabriksinstill-
ning
1600 Driftlage On
1610 Nominellt borvirde 50°C
Viarmepumpens borvérden:
Radnummer | Menyrad Fabriks- Golvvirme | Elementvirme | Luftvirme
instill-
ning
2840 Kopplingsdifferens av returvattentemperatu- 8
ren 6 6 10
(8-10)
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19 SERVICEBOK

Datum:

Atgiird:

*Felkod:

Genomfort av:

Typ av underhéll:
R = reparation
U = underhall

A = dndring av in-
stdllningarna

*Felkod: Om en funktionsstorning har uppkommit, registrera reglerenhetets felkod i kolumnen.

54

Gebwell GEMINI




20 ENERGIMARKEN

00
. |[ENERGOS

| Getrwet 11 Germini 40

m
o @mm» &

: =

+@;ﬁ§ﬂ

N % E Ly
D 3

+th 2 | CE
[

+ |0

00
. |[ENERGOS

| Getrwell 11 Gemini 52

m
i
[ %]

L

r+$g
+[{ e
+% i

+ 10 Z

-

g9

= =]

00
. |[ENERGOS

| Getrwell 11 Germini 4

-

% g
ik MR

v1-6 29082018

55



10.032012

D muutos

E muutos

F muutos

11 [ 12 [13] 147115716 ]

18 |

19 [20 [ @2l [e2Je3]esfas]eé[ez[es]e3] 30 3t

[ 32 1 33 ] 34

[ 35 [ 36 [ 37

AMA

MLK T6-:

A muutos

B muutos

C muutos

554

[CHEEY

400

500

JYONINLNISNY JVAOER

SIEMENS——

RVS

AYININLNISNY 3JVAID
YYONINLNISNY 3JYAID

SAY
SNIWIHS

230VAC ANSLUTNINGAR

r-----

m — DB, MB

ololo]olo
[OFROAROFROAR(Y

S
LI0-L11 RIVIL,
[S]

I
°

(CANCcNmry

(]

e
Je
e
e
e
e

[

GEBWELL

VARMELOSNINGAR

Gebwell Oy
Patruunapolku 5
79100 Leppadvirta
FINLAND

GEMINI 40-64
LAYOUT
SIEMENS RVS

Suunn.
/11.3.2016

Kokonaisuus

_wws_&uow&o Tyonumero

Piir t.
PNy

Lehti
1714

Tark.

Piirustusnumero

SAH




3 [ M JT12JT13J14aJ 1516171819 Je0JarJe2[e3[e24a]os5[e6 27128129 13031 [32[33[34][35]36]37]
g HUVUDBRYTARE
B 3 2 A
A L .f - RAL
L2 L2 — _—
- L3 L3 — _—
—_ 4 - N
B —c/c—fE N-Ra [ [ 3 G G (44
MAX SAKRING PE;RH 2882 2883
9G63A _
C
al gl v AL © °
8188 SIS % %
> > > U
> > >
E| E| € o
aflw|wl | m
% . .0
: 5 & 2 5333 8582
— g £ £ 831-3105/019-004 1Lk L/xw 831-3105/019-004 \_J_ \_JN\_Ju
F 831-3205/020-004 X7 831-3205/020-004 1 | - | FARG FARKORTNINGAR
|| 5§83 2882 SV=SVART
") ) BL=BL&
G — 3 3 BR=BRUN
| || KOMPRESOR MAX STROM VARDE - T T A= GU=GUL
= 222 8 | = 222 8 | GR=GR&N
MLK T20 - F1, 16,1A (Mot k 13-18A _ 2L ¢ _ L T N ..
H vw_._iwﬁ.vh. (614 otor skydd 11641 _ TTTleed 5 | TTTRed 5 RB=RGD
|||||||||||| VB /?/_.3 BT R GA=GRA&
| MLK T26 - F1, 20,1A (Motor skydd 20-25A) | — ) | | —B " | G/G=GUL -GR&N
g|LpsHoe | o o RB=R&D
MLK T232 - F1, 2L A (Motor skydd 20-25A) Fl HDIDIT _ F2 HDIDIT _ OR=0RANGE
| PSHO30 _ e [ e _ = 1 o
K _ 2.5 mm? _ _ 2.5 mm? _
- - — — — — _ L1LeLs I L1LeLs _
_ Al [ Al _
I I _ JUKSTART || MJUKSTART _
| _ T1 T2 13 | T1 T2 13 _
PE PE
M _ || _
|| | cwm® | —em S _
L R [ F . —
N n wn
-
N N
a S g
_U -~ m I — N M
. @ @
KOMPRESSOR 1 KOMPRESSOR 2
S APPARAT 1 LAGRE APPARAT 2 6VRE
Mm .m m Gebwell Oy GEMINI 40-64 mccz.\w:.wwo_w Kokonaisuus _wm:_&uoﬂﬁo Tyonumero
g4 333 O m w<<m —I—I Patruunapolku 5 Piirt. Lehti  |Pirustusnumero
#2122 79100 Leppivirta SIEMENS PNy 2/14 n
<|ml| o VARMELOSNINGAR FINLAND AGGREGAT 1 JA 2 Tark. SAH *xxxx




[ n JT1eJ13JT14aJ15sT1617] 18192 @2 [ee2]e3]es]e5]e6[e7[e8[293] 307 3132 [133[34]357]367]37]

17,113

D muutos
E muutos
F muutos

MENS PROTD
A muutos
B muutos
C muutos

6mme
—
—
—
KoL DBARARPUMPEN KONTROLL
oA REGULATOR 2 “on | =en |,
1
ﬂ@/ KONTROLL Fa FS
2 N PE 2 N PE
m z Il Il
? L L1y
AL
K6
2 - -
o o
R R
N N 1e2 N ez
(| —
> > O > > 9
2 % 3 283
143 -9%o
A\ ’
AR NIRY e | | -
A " - i .
TSRy p N ~E TS50 w4 AN N
VART VART
glz|&
I il o
23S 885 833
L ¥ s Il )
Ly L4~ Anslutning p8 sida 6 L4~ Anslutning p8 sida 7
——— ———
o o
fre] fre]
= E E
m x x
N z [r2 z r2
2 2
Fr— 17— 7 B [ N [ Y
_ 5 5 _ _ 5 5 _
_ EXTERN KOLDBARARPUMPEN _ p p
_ _ _ T z|z _ | T z(z |
> > > > 9
_ i1 KBLOBARARPUMPEN _ _ .<ﬂ. a.,_n. _W wﬂ._h~ Kontrol apparat1 _ _ ”I> ..mc: _N W\&MN_A%.S_ apparat? _
_ _. _z u_m mwﬂnwnm.oww_me _ _ LN LP Laddningspumpen _ _ T Laddningspumpen _
230V (2.71A7615W)
! Gemini 61 | | @%xxr GEQ 25-125 (1.6 A/180W) | | @%xxr GEQ 25-125 (14 A/180W) |
| Q8 .WW MAGNAT65-150 | _ Q9 _ _ Q9 _
_l 230V a_wt_.arﬁl_ L ] L ]
Suunn. Kokonaisuus Sahkopositio Tyonumero
Gebwell Oy GEMINI 40-64 /1132016 _
Patruunapolku 5 Piirt. Lehti Piirus tusnumero
79100 Leppivirta SIEMENS PNy 3/14 "
VARMELOSNINGAR FINLAND AGGREGAT 1 JA 2 Tark. SAH *xxxxx




[ W J1eJ13JT14aJ15]T1ef17]18[19]e0]et[ee]e3d|[es]eS5]e6]e7[e8]29[307] 31 [32][33[34[35]136137]

17.1.1

D muutos
E muutos
F muutos

|
J

FRANSLAGSTRYCK NC |

NEDRE TRYCK NO

€9

_g-i Kw (3] #
mhor] 1

_
T e

e
?

A muutos
B muutos
C muutos

o1 siemens eroro

_
_
_
LU emme s e |
_ o _
15 19 | . |
T _ — _
e s R
2] e ] L |
L _m_ln._ _ >_\ F1 = _
1 .W. W. _ — Al 97 1 _
8§ 7 [ = M . | _
70-513/023-000 I_ — _ TS m g _
GRaVIT [ | 2 5z §z g8 _
e e S| e s _ _
T To o _ D w2 83 N
[ _ b ﬁ.ll _
_ _
V-XS, 023x1 _ _
—
e |, _ gl
_waov/ _ _ = _
LS mm~2 2 _ m _
— | g
1 ~|W _ KOMPRESSOR _ X
_.B_ 58 L10 _ _ KONTROLL CENTRE _ o] _
4 _ _l PSHO30 |_ o _
©
I L _ - —— = 8]
PE 3 X2 EX3 XL XS EX6 EXT Siemens RVS61.843
mxs%cs %. % %— ‘e ool e REGULATOR 1 dVRE AGGREGAT]
F8RSBRJINING| P Series: F
Q R S T U \Y% \ X Y z
eyl lysy ey [wsaw v s Wi 5 wlleey  |ges  |eisw
B N
o
[ i 3
Q3 a1
NT=-I kiogg %
L_[ ] €
N-RAL
oo LARMUTGANG, 230VAC
KOMPRESSOR
KONTROL/INDIKATION
Suunn. Kokonaisuus _mm:_&uoﬂﬁo Tyonumero
b 11O _ /11.32016
—I —I M.@..::KMMO:E uu\ D m M H N H 4 D m.v 4KwW Piirt. Lehti Piirustusnumero
79100 Leppdvirta mezmzw PNy 4/14 wp_l_ KKK KK
VARMELOSNINGAR FINLAND AGGREGAT 1 Tark.




[ W J1eJT13T14] 1571617 [18]19[]e0fetJee[e3]eds]esee]e7]e8]e9]

17,11

D muutos
E muutos
F muutos

|
J

FRANSLAGSTRYCK NC |

f
_/
o " | neore TRvex no

r e ]
5

MENS PROTD
A muutos
B muutos
C muutos

_ _
_ _
_ _
_ _
L1 6mm2 | |
55 &a _ 1. _
O i " mm_ I3 _ "
_ Elw o avo | _
= _
- =1 _
- I YA .
S s _ wn _ a1 97 [m _ _
> > u &
R H | =1 \_|_ 5| |
Bl CoEE _
e E AN BER: |
— = _ LI _
[ LIE =
| h .
_ o _
w-X23, 0Z3x1 PE m MM < _
| 2q =3 |
| -t g
iy £ - _
! | | | g
15 mm~2 _ _ . L W M _ .ﬂ.Hv _
— o
1 ~|w _ || ompressor | x _
il M S L | | MH“”Faia | I
| C g
I L - e
Qs%cs %z %x | Siemens RVS61.843
REGULATOR 2 LAGRE AGGREGAT
FARSBRINING REGULATE
R S T U \Y% W X Y z
eyl lwss  lerel lrraw was prie Frs |y |ess  |gicew
[ i !
I oay | K6
N-RAL
- e
o
KOMPRESSOR
KONTROLL/INDIKATION
Suunn. Kokonaisuus _wmr_&uow&o Tyonumero
/11.3.2016
OQ—UEQ-.-:OM< Dm_(_HZH L.Dlm.vh Piir t. Lehti Piirustusnumero
70100 Loppavirta SIEMENS oy Du T
VARMELOSNINGAR FINLAND AGGREGAT 2 Tark. % X K X X




—

IGEMIN] 40-64 2015 ] XX
A muutos D muutos
B muutos E muutos
C muutos F muutos
2 S ) [=] z = — ~ [ T [ o[ n T mJTo o w
) Fe =
7 <8
< [T s |
Mpyy [ - ——— = si | ' | bl —@= [ %] E
r m [ <tyratging PwH /7 0-10v Ux 1 T N _r N| M |
0] | En ytre viemekiita PWM/0-10V | ) Ly —tes ~232
S| "~ —————=— = = I | wl 2 @
71e | r—m————— - - - - — — — = —— — — 1 > > w
E I_S'yru'géng PWM / 0-10V Ux 2 I > - N ! -Q=< T 3 2 1
Laddningspumpen Q9 PwWM/0-10V | - I3 —
g I I I __________________ | u I—,., |2 2 o - E -
I_ ©
m | | @= % » 1
| | X m® —
I @% > ul
(. g ||
| | =z 'E' —_
= g o
| | @F — ||
— TEPK | |
NTC 10 l_ J_ —— VI —o= .:
GEMENSAM FRAMLEDNINGS VATTEN - —— — = - s |
g | — BR —t@f
TEKY | | a
; S & G)| (UPPVARMNING 6VRE> (ALTERNATIVY NI€ 10 — — v —fe=
£ 23 0| YTTERLIGARE TANK OVRE 1 B4 +———"—£&————4—r—_ _ oz ™
2°cT 5 BR = <
% g a E GSEN 4200 | |
g '8 g NTC 10 | | — SV (o= —
& = =| LAND AV LGSNINGEN FRAMLEDNINGS [B92 . n
gz | sv —fog 3
350
LR 3 GSEN 4200 | | .
NTC 10 — SV Fo= v
LAND AV LASNINGEN RETUR (B9 1} — Lo 2 n
GSEN 4180
NTC 10 | | — sV o= %
LADDNING RETURN VATTEN B71 o)
[ L sv L% —|
n
Bme FRAMLEDNINGS VATTEN SENSOR e _ll :_ — — W —e= “
——————— - — o -
% % ~ UPPVARMING 1 | | L _—Br —le2
= n
mmMo B
Qa0 T [ — v o= ||
ADDNINGFRAM: ININ VATTEN >
= LADDNINGFRAMLEDNINGS E B21 T o s N
cZ = u
— 0 TF41 | |
[N NTC 1k — XX —o= ]
—
=5 | urereweeratiR B }+—————————— L1 x o
; oI\ | | - —xx —fo% o
|-7|g| B Trfr’::v 10 | | Vi N
= — —12= n
< VARMVATTEN TANK B3 ~F—7F7————— — — — (i R TP Je ~
| >
? TEPK | = | ®
o HET Gas NTC 10 v |15 s 3 lo= ]
w -
@ L |_)__| 4 :l 2 4 loZ g
- -0'_0 4
o B < —]
2F4 S L
7 W
o
2 |
o
ot
g X
o3 £ 1
S § )
> gl LTR/X EUtl),S,Eg/FSTS-‘IOé) T _ _ _ _ _ _ _ _ _ ] - n
< L MATNIN =
I < | 1
(/2 2 ] roz O W
>k KWHPULSEM23  _ _ _ _ _ _ _ _ _ | o= o
T ELEKTRISK MATNING -
< 9
3| 2 ¥
3 | —
ool § BUSS MELLAN REGULATOR 1 OCH 2 [0} X% |
8 W XX —@% “
[} a
2 -
- s AVS 82.491 %)
< o > o)}
o & w
2 o —
§ %)
o O ~
2 n | v | o]z = — ~ [ T A il m =] 3 w




—

GEMIN] 40-64 20151

XX

A muutos D muutos
B muutos E muutos
C muutos F muutos
2 ) o [=] = — = [ T [ o[ n [T mJTo o w3
< M) _
7 | 3 =
1
[Tl Be | n
vy 5 v
0 o i ]
1S | | 98¢ 5
< RAU ]
- | | o= = —]
Z m ----- - - - _ § 23 —
C}) I_ I_svyruvgs'-g PWM /0-10v UX | _! ol H :__)-_: s ! _'O=\< ﬂ%‘ 2 -
Laddningspumpen 09 PWM/0-10V | o . & — ]
m r I_ _________________ ] hel |_>AT| 2 @ a3 n E —
¢ al
| | 2= I; g
< ; -
% 9 —_
| | m o)
| | o= > ]
— | e*| £ 5
@8 2 ~
[ [y L
@ —
[ :c %
o | i |
350 | ; .
=
>30T 0
zr5 E | | o% i 1
oOf0
330 [ o
3 QO =m GSEN4200
ox=- NTC 10 | | — sv o= i
3 : o LAND AV LBSNINGEN FRAMLEDNINGS B92 | | L LV —
[ < Sv rox
n
GSEN4200 | | —
NTC 10 — SV ro= -
LAND AV L&SNINGEN RETUR BI1 | | . ] o
sV lo%
[ = n
AL [ sv 7 ]
LADDNING RETURN VATTEN [ *n o
e (871 s I B
OER e | -
Em FRAMLEDNINGS VATTEN SENSOR NTC 10 | | — VI —te= n
E z ﬂ RADIATOR 2/3 B12 ZB1 E o _Q;,U -
>N= | E: -
== GSEN4180 n
AZ NTC 10 | | SV o= al
n<™ LADDNING FRAMLEDNINGS B21 } } [ S
S (B21 } 1, o -
3 | 3
maos | | @= ||
Zhn X
gg (. it N
2 | = N
| | _ n
| | [ ©
[ n
= Y :lggKm i |_g 3 3 ro=< 0
o B < —
SIS € HET GAS (B81 | g,|_);|,, |""—|g . @gﬂ
N bt
5 (. °
8 -
o | | w
\@ g’: |_ J I
~#| ©
R - w
IS o) n
n
7 ¢ R > 10T - — = — = — = = - "
V) 3| v L -
8 ™ Nexn 8
T 5§ KWHPULSEM23 ] W
% ELEKTRISK MATNING = ]
: 3 2 an xx —feoz N
3 )
E BUSS MELLAN REGULATOR 1 OCH 2 (@) wx —lo2 -
] W
o al
2 -
|| S AVS 82,491
3 5 &
2 " b -
3 W
%
o O ~
) o [ v [ a ] =< — = C T [ M m = o oI




—

O] SIEMENS PROTD

17.1.)

A muutos D muutos
B muutos E muutos
C muutos F muutos
2 [=] z = — = C T &) n1 | m [ o o >
@) |
<[] i
m —
' .
1S EXTERN UTRUSTNING n
—_
% w
—
4 =
P EQ
l\lxO
I —_
g2 a
Zo
—_
— e e o (o)}
R |— _l 7
_ < zo— —2 - - 2— 23
ol — ALTERNATIV _E,_ I | —
| YTTERLIGARE HEAT 5 | ~
=y | KONTROL 230V AC - | -
< ZeT— —2 o o 22— M3 s
1370 Sl — - ALTERNATIV _El— | @
z 2% o EIVARMARE, VARMVATTEN X —
£8 Eg [ | KONTROL 230V AC — | —
¥ i L Rl S
g 'g 0 J_ Elvirmare steg 2 —
&= = =@ L | KONTROL 230V AC R | .
S E ~e
ﬁmo < —2]________|______ 27— 2] | i
< zo+— —1 ALTERNATIV 1— | —
Elvérmare steg 1 ?5
| KONTROL230V AC u | n
s
_ r— =7 7777 3z N
Ro1— —K/V G/G- = a
cmo gl wwewn | _[F z@ EE ||
2ol — 1 | ERS N E N
. e
o2 Lo — . B
oA - L N
m o— —K/V /G- B 23
mZ e wveewnv | [9F |232 N
[} C=O Z_l 2 z| 3 3
g, Zo| —1 | RS —
e L _—_1 7 n
“9; F 7 7 7 T N ae -
5
-z
z Sol—rus2 | |5 ®
< z —ioro » =2
=ot —si/1 ALTERNATIV | s8R x | £ |
N - - - - — - — — E:L—O—- H
“sol \.f-».-.';J I Lo X (- n
- L ' ™
— — — — — — v'g 1
z@1— —K/v—I |_ G0/G- R ;l %’Z’ n
Rl ol wmeenv_ 4 _,@ 5 "% @
[%) =
Zol— — 1 1— B :’% o,
|_ - J < n
o)
S22 Y %)
2125 € — = == b 1
23 S T 13
3 [ RZ) = — LK 3G1 —0 —
N oM @ Lio 8 ALTERNATIV R Q3 3
] e - PS4 Vi il - S P 8
n
B "5 5 LB e Z_ulz o
*1%' . w
=
o 2 — 5) IMIT STB 90-110C LS1 7025
23 & o OVERTEMPERATURE LARM
= | 2 R e @
5 w | ___ | o
ol ¢ = = LY —
(V) 5| & W % xe wx
< o 3
& ° L 3 o r 3 5 = © w
I-g 2 ] El I |_.|_4_|____| o w
& |3
2 2 - % L2 | = oy el
3 g - — 2 ES ARBETSFLUDET RELEASE| (O
¥ | 2 2 2'———————————— SIAC230
X o §: = — —1 1 TARIFF KONTROL & e temperarure |
o] o —_—— —
§ i) o — — = —2 2 €6
g 2 — _1]— -_— - — — — = 1 KOMPRESSOR EXTERN [
* = L | START FRIGIVN a1
o, ]
— = w
S 033 o
2 -
3
%v W
o ~
2 [=] z = — = C T &) M m =] ) o > |




17,11

MENS PROTD

[T 12113 [ 1415161718119 2 |21 [e2 [ 23 [ 2425126 [ 27 [ 28129 1 30 [ 31 $32 | 33134135 |36 ] 37
A
1 z
&
B ﬂw”ﬂuwm_rwzn.; RADIATORKRETS BLANDARHEATKRETS  RADIATORKRETS m M
— T /S - 17,08 i
MAX 0,7A ("]
c _ || | 1l _
- =
218 5H - _@__@__ V7Y __@_
|+ PE N L PE N L PE N L
HEIED = lerr e 1 |OFI gy | [
| 21T 1T 1 1311 217 | I /1
alw|wl| = _ _|_|_ I _|_|_ _ m el M _|_|_ I 1\_
E — _ LT 1 _ _
| N T tr i
_I|_|I__I|_|I__|||||__| 1 _
F = 2| 2| 2| 3 |
m - ] ] : d |
— 1 q £ 5
ﬁ._ I I I A_ _
n D) _ _ _ | |
] — _ _ _ | _
_ _
u Lo _ _ |
_ | |
J | | _ | _
N < | | | | |
K | | _ | _
| o _ _ _ 1
_ _ | | q_,. n
L _ _ | _ | _
u s gh 71 &h _ b
SN - SN - ~ ~ ~ -
M e T gz 3 Tl |
- | 1| 11 | 4 | | ||
S Nod R ol R || e TR o R ¥ £ Vot S o R R o PR IECTICERCTI R
N Z Y X W \Y u T N R P
— Siemens RVS61.843
REGULATOR 2
(] Series: F x30
p
R
S
M M M Geb no Suunn. Kokonaisuus _mmsrauoﬂﬁo Tyonumero
ebwe v _ /1132016
.w ..w ..w O m m<< m —I —I Patruunapolku 5 GEMINI 40-64KW Piirt. Lehti Piirus tusnumero
W W W 79100 Leppivirta Dmmmmmb.ﬁ m PNy 9/14 P Ar
<l mlo] VARMELOSNINGAR FINLAND LAGRE Tark. WD_I_ % K K K %




17,113

1 [ 12 [ 13114 [ 1516 [ 17 18] 19202 [e2]23[e4[25 |26 |27 |28 29 | 30| 31 |32 ]33] 34357136 37|

D muutos
E muutos
F muutos

A muutos
B muutos
C muutos

lo1_siemens praro

hﬂ
A A4
L ES X86 23 X86
%3 | X70 BSB [-GU— KLMA 2x08.0.8 %3] X70 BSB
v 8L M
SIEMENS SIEMENS
-r——|——7 X30 RVS61 X30 RVS61
_ r _ >
 FF s g T T T T T T T
wv
> -
[ : R L. |
= _m _ IRE 3|3 |
_ M =] _ AVS 74261 AVS 82.490
& [ = 5 8 _
| A O 2 2
= _ _
J
>
I 5 [g] | || SIEMENS SIEMENS | |
_ > = | anvanDNING AV TERMINAL 1 _ AVS75370 AVS75370 _
| 5lg | EXTRA EXTRA
| | | mopuL 1 MODUL 2 _
_ WEB-SERVER OCH _ ﬁ MODUL LADA “
_I |me2m| . I_ ||||||||||||
Suunn. Kokonaisuus _mm:rauoﬂﬁo Tyonumero
Gebwell O _ /113.2016
GEBWELL
79100 Leppavirta y AL
VARMELOSNINGAR FINLAND AGGREGAT 2 Tork. SAH xxxxx




17,113

[or siemens ergro

[ mJreJi3J1aJisJ16 17181902 [ee[e3]eda]es[e6]o7]28]1 29 130 31 [ 3233343136737
Siemens RVS61.843
BSB-buss
M_ BB M_ BB L. MBS
® @ 2 9 9
s8l8 '
3133 |
el g| & 3 w“ s > s 38 5
Aalw|w
_
8.| @©,
S <
L o,
=) =]
& 3
< <
e e
1 T ] T ] i r— i
_ 2 _ 2|1 2| | _ _
— — —
_ < _ <| | <| | _ _
& & &
_ — — —
K _ 2| | 2 1 _ _
_ _ _ _ _ _
_ L M _ _ _ _ _
1T
_ _ _ _ _ _
_ >mwv Aw _ _ _ _ NC NO C _
_ _m _ _ _ _ _
_ s _ _ _ _
| REN INe | R I R
| i | | | o |
_ g H _ _ _ _ " _
| 58 | remmme| 1| |3 | | |
- =
| L ] |E | | .
WEB-SERVER OCH 3 .-
_ MED SMS _ O o _ _ _ £z _
3BSB 2GNDICL-) DC 12Y.Ge 3z
(L Q-n S ® T o
_ _ §4 _ o—s _ _ _ £ _
| 21l L | |
Fe———- e bt Fe———- .
31818 Suunn. Kokonaisuus _mmsrmuoﬂﬁo _._.<a3c.._m.‘.o
Geb 11O - /11.3.2016
..w ..m .’m mmmém—l—l _um"w::“MWO_x:%\ mmZHZH A.O mA. Piirt. Lehti Piirustusnumero
W W W 79100 Leppévirta mezmzw PNy 11/14 A
<lmlo VARMELOSNINGAR FINLAND AGGREGAT X Tark. WD_I_ X XK XK ¥ ¥




N [1eJ13JT14J15]T16f17]18[19]20 ]2t ][e2[e3[e4]a5]e6[e7[e8]29 307 31 [32]33[34[357367137]

D muutos
E muutos
F muutos

AMA

K T6-

A muutos

B muutos

C muutos

GEMINI_40
KOMPONENT POS. Kpl
HUVUDBRYTARE 01 1
REGULATOR 1
SAKRING F4.F5F6FIOFIL S
RELA K10 3
MODUL_KONTAKTOR |[K6 1
SY&TTE LIITIN L1, L2, L3 3
S | TERMINAL X1, X2 n
FGRBINDS MED BRO|[X1 2
ol T I[N-PE-RAL N, PE 2
_.V.M_ L [P2 SYaTTa X4, X24 2
v | v [PRESSOSTAT XS, X25 2
=  |[kOMP_KONTROL X6, X26 2
ol ) [KOMP_INGANG X7, X27 2
o o I[KOMP_INGANG X7, x27 2
P2 KONTROL, B8 | X8, X28 2
[50-64[KOMP_INGANG X7, X27 2
GEMINI_40
KOMPONENT
MJUKSTARTER Al 1
HJALPKONTAKT Al 1
MOTORSKYDDSBRYTARE | F1 1
HJALPKONTAKT Fl 1
1
GEMINI S2
KOMPONEN
MJUKSTARTER Al 1
HJALPKONTAKT Al 1
MOTORSKYDDSBRYTARE | F1 1
HJALPKONTAKT F1 1
1
GEMINI 64
KOMPONENT
MJUKSTARTER Al 1
HJALPKONTAKT Al 1
MOTORSKYDDSBRYTARE | F1 1
HJALPKONTAKT Fl 1
T20-32 TILLBEHSRSVASKA, EXTERN KSLDBARARPUMPEN — KABEL 4 PCS , HJALP 1
TEKNISK INFORMATION TEKNISK INFORMATION
GEMINI 40KW GEMINI 52-64 KW
1. DRIFT SPANNING Un 400 V 1. DRIFT SPANNING Un 400 V
2. STRaM In_40 A 2. STRaM In 50-63A
3. KONTROLL -SPANNING U 240 V 3. KONTROLL -SPANNING U 240 V
4. IP-GATEGORI IP_ 20 4. IP-GATEGORI IP_20
S. MAX. TEMPERATUR 35°C S. MAX. TEMPERATUR 35°C
RESISTOR ANSLUTNING |DELAR LISTA
KONTAKTOR K25 LCIKO910P7 SA SCHNEIDER 1
KONTAKTOR K26 LCIKI610P7 16A SCHNEIDER 1
SAKRING Fe NB1 3P Clé CHINT 1
TYSBVIRTALAUKAISIN Fe S9AC230 CHINT 1
TERMINAL PEN, L1,L2,L3 [6mm2 PHOENIX S
TERMINAL 2,3.4 2,5mm2 PHOENIX 3
TERMOSTAT T1 STB 90-110C__LS1 7025 IMIT 1
Suunn. Kokonaisuus Sahkopositio Tyonumero
Gebwell Oy _ /11.3.2016 _ _
O m w<< m —l —l Patruunapolku 5 MLK GEMINI 40-64KW Piir t. Lehti Piirus tusnumero
79100 Leppavirta DELAR LISTA PNy 12/14 N
VARMELOSNINGAR FINLAND SIEMENS RVS Tark. WD_I_ GE200585AMA




17,113

NS PROTD

[ W 12T 13T14T15T16 17187192 [e21fe2le3[rs4[o5[2 [27 128291307 31 [32[33[34[35736]1] 37
A
— ¢ 0Oc13S0
. MODBUS CLIP
B [e) avs 74261
_HEH |_|||~ﬁ av allg AVS 82491 O
1 =~ s, Isv o L ﬂ.n.sw — L%
P i EIWHW‘% el sl —x——— W REGULATOR | OCH 2 MELLAN BUSS
Zlg Isv =\ < o
- L NI L s o R B e e
nwl vl vl R — mmmm g - e bm@lw_. q 8
8188 i _W_ i I — 2ol qu 5 |
EEE - LRI
2l 2l 2 ~i1q | —— | o E 5 gz
alolo B [ EXTERN START FRIGIVN 230V _||/~L L o Zol o 3 ooz 23
SitgTeneraarone TARIF KONTROL, 230V [T Lo |, o e _..H_ 5 iy
eh=3- —H= e — loge Zerf KWH PULS EM23 ez O
s MTE - - ¢I|||_w|u.m b —  ELEKTRISK MaTNG H
|| - [ — 2 o =e) 3 |
weeafum & | o | o < D it LTR/X PULS, VFS 5-100 QT
ﬂ: STB 90-110C _.M_Hamm z _Hi..mi blsm o= — — g _.hﬂ _| ~ FLODESMATNING o
— = —Jompressor o f——— £ S = e mls! B81] HET GAS
- KONTROL/INDIKATION T Z s I rexva
ge— BR *
SKIFT VENTIL o= huQI " Fa [ B3] VARMVATTEN TANK
G Q3 oy go— xx TFal WO
L 2 v N e X U|_|_|_ms|! UTETEMPERATUR
— KONTROL 230VAC, max 0,7A il [~ o o csen
BLANDARKRETS PUMP | C e B UL|_|Q LADDNINGFRAMLEDNINGS VATTEN
e zet— SV
H JO— VI vi’3 |.0m M Tal_ o TEPK
230V_3-PUNKTSREGLERING e B /o=t ST R [ BT FReMLcnNGs vaTTon sewsR
= BLANDARHEATKRETS STALDON 20/ —sa] _l [ o i |
BR /2 —1@3 .AM | Eet— sv Gsen
— —_—e B DDNING RETURN VATTEN
J KONTROL 230VAC, max 0,7A ot P o) | |[Teo 2U|_| L A
RADIATORKRETS PUMP | I g Tol— v sse
vt S & < m<U|_|_|Q LAND AV LHSNINGEN RETUR
1 —_ - or—
KONTROL 230VAC, max 0,74 | e < ro osen
K @4 VARMVATTENKRETS PUMP N Co—1e Wil 2U|_|_|g LAND AV LESNINGEN FRAMLEDNINGS
_ L =
S a5y 1— 18 4 go— “ IWM: CUPPVARMNING BVRE> (ALTERNATIV>
— ”w._.wwruwu,.\,wnnmﬁmm EGET 1 K I~UI —_— — o= > ¥ ol YTTERLIGARE TANK OVRE 1
- e _ — LQKW :0 Tol— Mn_ _ _ o TEPK
L RS Yo nGSSTEGET 2 K26 f— — — — —— 1— oS o - 3.l <_Ui|g GEMENSAM FRAMLEDNINGS VATTEN
2— —to= — =
3 -2 x N Eid
| mh e T —— —— —f 7 T 5.8 |- |
3 < =
. 2] . Zol—
M YTTERLIGARE HEAT K27 I~U| o ? .NnV z w 2] Aln_ an _ _
KONTROL 230V AC -1 1— oz _.Mr_ O m = zer— g Fo e s b 0-10v
2 o o Tol— ¢ M ™| o-ov| Styrutgdng PWM / 0-
] L3 WS W _m_ >ol 3 U|m._H w_H;nH_g _|_ | g [ s rpmasmswmuczums Q9
= 2%} - 5
N o oo |_ |_ - TI™| 0-10v [ Styrutgdng PWM / 0-10V
LARM, 230VAC M.Dw‘.sm o bl — _ xo_ i— | [SIGNAL| En” yttre vdrmekilla
- = o S
: K
0 i
- it
p
R
S
wn M M Suunn. Kokonaisuus Sahkopositio Tyonumero
[e) /11.3.2016
L+ Gebwell O -
S| 3 3 y DMZHZH A.D va._A(,\ Piirt. Lehti Piirustusnumero
51515 Patruunapolku 5 EXTERN ANSLUTNING iy 15714
€| €| € - . 79100 Leppévirta .. Tork w p _I_ X X X XX
| m| o[VARMELOSNINGAR FINLAND AGGREGAT 1 6VRE ark.




17,113

D muutos
E muutos
F muutos

[ W J1eJ13T14aJ15JT16 1718192 [er]eeale3[esales]e6]e7 28233031 [32[33[34][357]361737]

_I

230 (2,118/6%W)

Gemini 6L

230V (5,53A71,26k W)

MAGNA15-150

MAGNA1 40-150

Gemini L0-52

KL DBARARPUMPEN KIZINTRIZILLI

-
“li
- kS ES3
_ =l w—— —— =
,lw‘m_|
D _ ¢ -3p [ ?H]
fos) 3rgrg—{ P | o
|l S _ =
N
E _ _ B D VAV
0-10V kontrol 1 |.@u,A mm<s KONTROL KONTAKTOR
L] |Laddningspumpenq9 2 —os oo gD KL DBARARPUMPEN
o] |SE M OF
_ _ ux [ = al
F 34 > 2 w0z
2 = N
_ _ o= oMo
ml _ . =
=
“ |» 3
G| |
o= _ulv
L st |8 1
Gsen sv —fox Y _
LAND AV LASNINGEN FRAMLEDNINGS ﬁLlr_ _n m
H sv —tof >
GsEn _ _ sv—fox 2 _
] LAND AV LASNINGEN RETUR ﬁ||ﬂ ] >
| sv—of 2 I_
GSEN sv —fox >
J LADDNING RETURN VATTEN ﬁ|_.|_|ﬂ 20 2

0!
— FURSE VATTEN SENSOR =0 m_|0m 230V _3-PUNKTSREGLERING
UPPVARMING 2/3 e a—o3 BLANDARHEATKRETS STALDON
Ze{—VA/3

GSEN SV —toz =1
K cavoninG rraeonings varren BT F——F—— S for—1— [ @ KONTROL 230VAC, max 0,7A

A muutos
B muutos
C muutos

bmmms PROTQ

| _ o i oo BLANDARHEATKRETS PUMP
x
% 3o
L 1 s o
xmw_ oZ > MIUKSTART |_
— HET CAS Teex vi—-1 1 —fe= %o Uz xmzﬂ%mmow 0
T - o8 — — = KONTROL /INDIKATION
VERMEPUMP B8 _|_LII|~_|_ 2 oz ™| i Ca—7== .H_._.M/W_ PO I
M LTR/X PULS, VFS 5-10001 — — — — — — —foz g T N o
FLODESMATNING .. o e -
— KWH PULS EM23 g
ELEKTRISK MATNING [ o8
o 0 — =
N or T 230V
|| on e ——— EXTERN START FRIGIVN |
—21ex —— g0
e — — = = — — — — o 5
n] BSB -buss GEBWELL for extra modul —1peT = 3
smq — o] g o
a S "3 L
REGULATOR 1 OCH 2 MELLAN BUSS s — 3 v 5P
= l—— xx—e8 2% Pl oy |
AVS 82491 2| —— 3 %]
2
10 5(|& o aHLa T = |
R [
o 0C1350
—] . MODBUS CLIP
S
uunn. Kokonaisuus ahkopositio TyBnumero
Gebwell Oy GEMINI 40-64KW /11.3.2016 _
Patruunapolku 5 Piirt. Lehti Piirustusnumero
79100 Leppivirta EXTERN ANSLUTNING PNy 14/14 "
VARMELOSNINGAR FINLAND AGGREGAT 2 LAGGRE Tork. WD_I_ 3333




GEBWELL

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Declaration of Conformity
Forsakran om overensstammelse

Gebwell Oy vakuuttaa omalla vastuullaan, ettd tuotteet
We, Gebwell Ltd, hereby declare under our sole responsibility that the product
Gebwell Ab férsakrar under eget ansvar att de produkter

Aries heat pump
Qi heat pump

T? heat pump
Gemini heat pump
Taurus heat pump

joita tdma vakuutus koskee, on seuraavien direktiivien ja asetusten mukainen
to which this declaration relates is in conformity with the
som omfattas av denna forsakran ar i dverensstammelse med féljande direktiv

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (EMC) DIRECTIVE 2014/30/EU

LOW VOLTAGE DIRECTIVE (LVD) 2014/35/EU

ECO-DESIGN REQUIREMENTS FOR ENERGY-RELATED PRODUCTS DIRECTIVE 2009/125/EC

RESTRICTION OF THE USE OF HAZARDOUS SUBSTANCES DIRECTIVE (RoHS I1): 2011/65/EU

REGULATION (EU) 2017/1369 ON ENERGY LABELLING

(Pressure Equipment Directive (PED) 2014/68/EU shall not apply to this pressurized equipment according to
item 2.f.iii in Article 1.)

ja seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja ja teknisia eritelmia on sovellettu:
and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:
och féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tillampats:

LVD: EN 61439-1:2011
EN 61439-2:2011
EN 61439-3:2012

EMCD: EN 61439-1 Annex J, Point J.94.2

HD: 60364 Low-voltage electrical installations
384 Electrical installations of buildings

Commission Regulation (EU) No 813/2013 on eco design of space heaters and combination heaters
Commission Delegated Regulation (EU) No 811/2013 on energy labelling of space heaters and combination
heaters.

Tuotteilla on CE-vaatimuksenmukaisuusmerkinta.
Products are provided with a CE marking of conformity.

Produkterna ar forsedda med CE-markning av dverensstammelse.

Leppavirta 4.3.2019

=

Tuure Stenberg
Managing Director

Gebwell Ltd. | Patruunapolku 5, FI-79100 Leppévirta, FINLAND | Tel. +358 20 1230 800 | info@gebwellfi | www.gebwell fi



Gebwell Ab

Patruunapolku 5
FI1-79100 Leppévirta
FINLAND

FO-nummer: FI2008956-7

Tel. +358 (0) 20 123 0800
Fax +358 (0) 17 554 1102
info@gebwell.fi
www.gebwell.se
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